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1  
CONTEXTE 
 
 
1.1. Pourquoi ce manuel 
 
Ce document est destiné à toutes les personnes qui souhaitent contribuer à la conservation du tombeau des 
!ǎƪƛŀΦ Lƭ ǊŀǇǇŜƭƭŜ ƭŜǎ ǾŀƭŜǳǊǎ ŜȄŎŜǇǘƛƻƴƴŜƭƭŜǎ ǉǳŜ ŎŜ ǎƛǘŜ ǇƻǊǘŜ Ŝǘ ŘŞǘŀƛƭƭŜ ƭŜǎ ǎǘǊŀǘŞƎƛŜǎ ǉǳƛ ƻƴǘ ŞǘŞ ƳƛǎŜǎ Ŝƴ ǆǳǾǊŜ 
par de nombreux acteurs pour préserver ces valeurs au fil des siècles. Le tombeau des Askia est fragile par nature 
mais il a su résister au temps grâce à un attachement très fort des populations à ce site sacré mais grâce aussi à 
des mécanismes judicieux de travaux collectifs employant les matériaux les plus adaptés à sa conservation. 
 
/Ŝ ƳŀƴǳŜƭ ŘŞŎǊƛǘ ǘƻǳǘŜǎ ŎŜǎ ǊŜŎŜǘǘŜǎ Ł ƳŜǘǘǊŜ Ŝƴ ǆǳǾǊŜ ǇƻǳǊ ŀǎǎǳǊŜǊ ƭŀ ōƻƴƴŜ ŎƻƴǎŜǊǾŀǘƛƻƴ Řǳ ōƛŜƴΣ ǉǳΩŜƭƭŜǎ 
soient techniques ou sociales. Chacune des techniques de conservation détaillées dans le manuel ont été testées 
et validées par les artisans ǉǳƛ ƻƴǘ ŀŎǘƛǾŜƳŜƴǘ ŎƻƴǘǊƛōǳŞ Ł ƭŀ ǊŞŀƭƛǎŀǘƛƻƴ ŘŜ ƭΩƻǳǾǊŀƎŜ Ŝǘ ǾŀƭƛŘŞ ǎƻƴ ŎƻƴǘŜƴǳ ǇŀǊ 
des relectures. Les images sont issues de diverses campagnes de conservation. 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Séances de travail et de relecture qui se sont tenues à Gao pour réaliser ce manuel en 2020 et 2021  
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1.2. Valeurs et attributs du site à conserver 
 
Valeurs à conserver 
[Ŝ ǊŀȅƻƴƴŜƳŜƴǘ Řǳ ǎƛǘŜ Ŝǎǘ ŘǶ Ł ŘŜ ƴƻƳōǊŜǳǎŜǎ ǾŀƭŜǳǊǎ ƛƳƳŀǘŞǊƛŜƭƭŜǎ Ŝǘ ƳŀǘŞǊƛŜƭƭŜǎ ǉǳΩƛƭ ŎƻƴǾƛŜƴǘ ŘŜ 
préserver.  
 

Religieuse 

Le site est un lieu de rassemblement des fidèles musulmans pour de très nombreuses prières 
dont la grande prière du vendredi. Il accueille aussi des prières exceptionnelles comme celle 
de la tabaski ou les prières du ramadan. Le site est localement appelé Askia Djira ou 
aƻǎǉǳŞŜ ŘŜ ƭΩ!ǎƪƛŀΣ ŎŜ ǉǳƛ ƛƴŘƛǉǳŜ ōƛŜƴ ǉǳΩƛƭ ǎΩŀƎƛǘ ŀǾŀƴǘ ǘƻǳǘ ŘΩǳƴ ƭƛŜǳ ŘŜ ǇǊƛŝǊŜΦ [ŀ 
dénomination tombeau des Askia est une appellation remontant à la période coloniale. 

Architecturale et 
esthétique 

La tour pyramidale hérissée de pieux de bois est un élément immédiatement reconnaissable 
de par son architecture. aşƳŜ ǎƛ ŘΩŀǳǘǊŜǎ ƳƛƴŀǊŜǘǎ ƭǳƛ ǊŜǎǎŜƳōƭŜƴǘΣ ƴƻǘŀƳƳŜƴǘ ŎŜǳȄ ŘŜǎ 
mosquées de Sankoré et Djingarey Ber à Tombouctou, cette tour est unique. Elle témoigne 
ŘΩǳƴ ƳŞǘƛǎǎŀƎŜ ŘŜ ŎǳƭǘǳǊŜǎ όƛƴǎǇƛǊŞ de la pyramide à degrés de Saqqarah en Egypte) et de 
savoirs (construit par des maîtres maçons du delta du Niger et un maître maçon andalou). Sa 
ǎǳǊǾƛŜ Ł р ǎƛŝŎƭŜǎ ŘΩƛƴǘŜƳǇŞǊƛŜǎ Ŝǘ ŘΩƘƛǎǘƻƛǊŜ ƳƻǳǾŜƳŜƴǘŞŜ Ŝƴ Ŧƻƴǘ ǳƴ ŞƭŞƳŜƴǘ ǊŜƳŀǊǉǳŀōƭŜΦ 
/ΩŜǎǘ ŘƻƴŎ ǳƴŜ ƛŎƾƴŜ ǇƻǳǊ ƭŀ ǾƛƭƭŜ ǉǳŜ ƭŜǎ ŀƎŜƴŎŜǎ ŘŜ ǾƻȅŀƎŜ ƴŜ ƳŀƴǉǳŜƴǘ Ǉŀǎ ŘΩŜȄǇƭƻƛǘŜǊΦ 

Historique 

9ƴ ǘŀƴǘ ǉǳŜ ǾŜǎǘƛƎŜ ƳƻƴǳƳŜƴǘŀƭ ŘŜ ƭΩ9ƳǇƛǊŜ {ƻƴƎƘƻȅ ǉǳƛ Ŧǳǘ ƭŜ Ǉƭǳǎ Ǉǳƛǎǎŀƴǘ Şǘŀǘ ŀǳ {ƻǳŘŀƴ 
entre les 15ème et 16ème siècles, le Tombeau des Askia, construit en 1495 après le retour 
ŘΩ!ǎƪƛŀ aƻƘŀƳŜŘ ŘŜ ƭŀ aŜŎǉǳŜΣ est un témoignage historique sans prix qui fait la fierté des 
habitants de Gao et de la communauté songhay. Cette valeur historique attire les touristes 
ŀƛƴǎƛ ǉǳŜ ƭŜǎ ŞǘǳŘƛŀƴǘǎ Ŝǘ ŎƘŜǊŎƘŜǳǊǎ ŎƻƴǎŀŎǊŀƴǘ ƭŜǳǊǎ ǘǊŀǾŀǳȄ Ł ƭΩŜƳǇƛǊŜ Songhoy. 

Culturelle et Sociale 

Le site est un lieu public auquel la population est très attachéeΦ /ΩŜǎǘ ǳƴ ǊŜǇŝǊŜ ŎǳƭǘǳǊŜƭ qui 
fédère de nombreuses communautés. Il a survécu grâce au dévouement des habitants lors 
ŘŜǎ ŎǊŞǇƛǎǎŀƎŜǎ ŎƻƭƭŜŎǘƛŦǎ Ŝǘ ƭΩƘƛǎǘƻƛǊŜ ŀ ƳƻƴǘǊŞ ǉǳŜ ƭŜǎ Ƙŀōƛǘŀƴǘǎ ǎƻƴǘ prêts à risquer leur vie 
ǇƻǳǊ ƭŜ ǇǊŞǎŜǊǾŜǊΦ /ΩŜǎǘ donc un élément de cohésion sociale et un instrument de paix 
extrêmement fort qui rassemble toutes les composantes de la population dans cette région. 
En dehors des fêtes et rassemblements religieux, le site accueille aussi des évènements 
majeurs non-ǊŜƭƛƎƛŜǳȄ ǘŜƭǎ ǉǳŜ ƭŀ ŦşǘŜ ŘŜ ƭΩƛƴŘŞǇŜƴŘŀƴŎŜ ƻǳ ƭŜ ŦŜǎǘƛǾŀƭ de la culture Songhoy. 

Politique 
Le site a une forte dimension politique. Il symbolise la résistance face aux courants politiques 
ou religieux inŀŎŎŜǇǘŀōƭŜǎΣ ŀǾŜŎ ƭŀ ŦşǘŜ ŘŜ ƭΩLndépendance (22 septembre) ou les faits de 
résistance et les actes de bravoure communautaire de 2012 face aux groupes armés.  

Economique 

Malgré les difficultés sécuritaires rencontrées, le site attire des visiteurs et permet une 
activité économique liée au tourisme, qui a fortement ralenti des dernières années. 
La nécessité ŘŜ ƭΩŜƴǘǊŜǘŜƴƛǊ ƻŦŦǊŜ ŞƎŀƭŜƳŜƴǘ ŘŜǎ ŜƳǇƭƻƛǎ ŀǳȄ ŀǊǘƛǎŀƴǎ Ŝǘ Ł ǉǳŜƭǉǳŜǎ 
professionnels du patrimoine.  

Scientifique 

Il existerait de nombreux textes faisant mention de ce site dans les manuscrits dispersés dans 
le pays, chez des individus privés ou des biōƭƛƻǘƘŝǉǳŜǎΦ [Ŝ ǎƛǘŜ Ŝǎǘ ǳƴ ŞƭŞƳŜƴǘ ŘΩŞǘǳŘŜ 
ƛƴŎƻƴǘƻǳǊƴŀōƭŜ ǇƻǳǊ ƭŜǎ ŎƘŜǊŎƘŜǳǊǎ ǎŜ ŎƻƴǎŀŎǊŀƴǘ Ł ƭΩŜƳǇƛǊŜ Songhoy Ŝǘ Ł ƭΩƘƛǎǘƻƛǊŜ ŘŜǎ 
ŜƳǇƛǊŜǎ ƳŞŘƛŞǾŀǳȄ ŘŜ ƭΩ!ŦǊƛǉǳŜ ŘŜ ƭΩhǳŜǎǘΦ 

 
 
Attributs physiques portant ces valeurs 
Ces valeurs sont portées par une série ŘΩŀǘǘǊƛōǳǘǎ ǇƘȅǎƛǉǳŜǎ dont nous rappelons ici les principaux : 
 

Tour pyramidale 
La tour pyramidale est le plus voyant de ces attributs, ƭΩoriginalité de sa forme confère la 
valeur architecturale Ł ƭΩŜƴǎŜƳōƭŜ mais aussi la valeur historique.  

Mosquées 
Les deux mosquées ont avant tout des valeurs religieuses. Même si leurs architectures 
ǎƻōǊŜǎ ǎΩŜŦŦŀŎŜƴǘ Ł ŎƾǘŞ ŘŜ ƭŀ ǘƻǳǊ ǇȅǊŀƳƛŘŀƭŜΣ ŜƭƭŜǎ ƻƴǘ ǳƴŜ ǊŞŜƭƭŜ ǾŀƭŜǳǊ ŀǊŎƘƛǘŜŎǘǳǊŀƭŜΣ 
notamment la mosquée des hommes avec sa forêt de 69 piliers en terre. 

Nécropole 
Avec ses tombes matérialisées par des stèles frappées ŘΩŞǇƛƎǊŀǇƘŜǎ Ŝƴ ŎŀǊŀŎǘŝǊŜǎ ŀǊŀōŜǎ, la 
nécropole porte des valeurs historiques et archéologiques  importantes 

Place des grandes prières 
La grande place ŘΩǳƴ ƘŜŎǘŀǊŜ à lΩEǎǘ Řǳ ǎƛǘŜ ǎŜǊǘ ŘΩŜǎǇŀŎŜ ǇƻǳǊ ƭŜǎ ƎǊŀƴŘŜǎ ǇǊƛŝǊŜǎ ŘŜǎ ŦşǘŜǎ 
de Tabaski, Ŝǘ ǇƻǳǊ ōƛŜƴ ŘΩŀǳǘǊŜǎ ŞǾŝƴŜƳŜƴǘǎΦ {ŀ ǾŀƭŜǳǊ Ŝǎǘ religieuse mais aussi sociale et 
politique. 
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1.3. Histoire de la conservation 
 
[ΩƘƛǎǘƻƛǊŜ ŘŜ ƭŀ ŎƻƴǎŜǊǾŀǘƛƻƴ Ŝǘ ŘŜ ƭΩŞǾƻƭǳǘƛƻƴ Řǳ site est complexe et difficile à retracer avec précision. 
/ŜǇŜƴŘŀƴǘΣ ƭŜ ŎƻƳƛǘŞ ŘŜ ƎŜǎǘƛƻƴ ƧƻǳŜ ǳƴ ǊƾƭŜ ŎŜƴǘǊŀƭ Řŀƴǎ ƭŀ ƳƛǎŜ Ŝƴ ǆǳǾǊŜ ŘŜǎ ŀŎǘƛƻƴǎ ŘΩŜƴǘǊŜǘƛŜƴΣ ŘŜ 
conservation et de valorisation du site. Ces actions incluent, entre autres, la reconstruction des sections 
effondrées de la toiture lors de pluies torrentielles, la réparation de la clôture en grillage protégeant la pépinière, 
ŀƛƴǎƛ ǉǳŜ ƭŜ ǊŝƎƭŜƳŜƴǘ ŘŜǎ ŦŀŎǘǳǊŜǎ ŘΩŞƭŜŎǘǊƛŎƛǘŞ Ŝǘ ŘΩŜŀǳΦ [Ŝ ŎƻƳƛǘŞ ǾŜƛƭƭŜ ŞƎŀƭŜƳŜƴǘ Ł ŦƻǳǊƴƛǊ ƭŜ ƳŀǘŞǊƛŜƭ 
nécessaire au bon fonctionnement du site, et assure son nettoyage et ƭΩentretien quotidien. La conservation du 
site repose en grande partie sur des pratiques traditionnelles qui perdurent. Cependant, certains moyens 
matériels ont évolué au fil du temps. Par exemple, la ŎƻƳƳǳƴƛŎŀǘƛƻƴ ǎΩŜŦŦŜŎǘǳŜ ŘŞǎƻǊƳŀƛǎ Ł ǘǊŀǾŜǊǎ ŘŜǎ ǊŀŘƛƻǎ 
et internet, facilitant ainsi la mobilisation des ressources. De même, les travaux de crépissage ont changé : 
ŀǳǘǊŜŦƻƛǎΣ ƭŜǎ ŎƻƳƳǳƴŀǳǘŞǎ ŀǇǇƻǊǘŀƛŜƴǘ ƳŀƴǳŜƭƭŜƳŜƴǘ ŘŜǎ ǇŀƴƛŜǊǎ ŘŜ ǘŜǊǊŜΣ ŘΩŜŀǳΣ ŘŜ ŦǳƳƛŜǊ, ainsi que de la 
ǇŀƛƭƭŜ ŘŜ ǊƛȊ Ŝǘ ŘŜǎ ǊŜǇŀǎΦ !ǳƧƻǳǊŘΩƘǳƛΣ ƭϥŀǇǇǊƻǾƛǎƛƻƴƴŜƳŜƴǘ Ŝƴ ǘŜǊǊŜ ǎŜ Ŧŀƛǘ ǇŀǊ ŎŀƳƛƻƴǎΣ ǘŀƴŘƛǎ ǉǳŜ ƭΩŜŀǳ Ŝǎǘ 
fournie par une citerne, grâce à la mobilisation du comité de gestion et aux contributions volontaires. 
 
Le processus de maçonƴŜǊƛŜ ŀ ŞƎŀƭŜƳŜƴǘ ŞǾƻƭǳŞ ŀǾŜŎ ƭΩƛƴǘǊƻŘǳŎǘƛƻƴ ŘŜ ōǊƛǉǳŜǎ ŘŜ ǘŜǊǊŜ ƳƻǳƭŞŜǎ Ł ƭΩŀƛŘŜ ŘΩǳƴ 
moule rectangulaire, remplaçant les traditionnelles briques façonnées à la main. Cette méthode plus simple et 
Ǉƭǳǎ ŜŦŦƛŎŀŎŜ ǇŜǊƳŜǘ ǳƴŜ ƳƛǎŜ Ŝƴ ǆǳǾǊŜ Ǉƭǳǎ ǊŀǇƛŘŜ Ŝǘ ǾŀǊƛŞe, en utilisant des techniques telles que la pose des 
adobes sur champ ou en boutisse pour la construction des murs et des piliers de différentes formes. 
 
Le feu président du Comité de gestion, Ali Badi MAIGA ŀ ƻŎŎǳǇŞ ǳƴŜ Ǉƻǎƛǘƛƻƴ ŎƭŞ Řŀƴǎ ƭΩƻǊƎŀƴƛǎŀǘƛƻƴ et le 
ŦƛƴŀƴŎŜƳŜƴǘ ŘŜǎ ǘǊŀǾŀǳȄ ŘΩŜƴǘǊŜǘƛŜƴΣ Ƴŀƛǎ ǎŀ ǎǳŎŎŜǎǎƛƻƴ ŀ ŞǘŞ ŀǎǎǳǊŞŜ ǇŀǊ ŘΩŀǳǘǊŜǎ ƳŜƳōǊŜǎ Řǳ ŎƻƳƛǘŞΦ /Ŝǎ 
ŘŜǊƴƛŜǊǎ ǇƻǳǊǎǳƛǾŜƴǘ ǎƻƴ ǆǳǾǊŜΣ ǇŜǊǇŞǘǳŀƴǘ ŀƛƴǎƛ ƭŀ ǘǊŀŘƛǘƛƻƴ ŘŜ ŎƻƴǘǊƛōǳŜǊ ŀŎǘƛǾŜƳŜƴǘ Ł ƭŀ ŎƻƴǎŜǊǾŀǘƛƻƴ Řǳ ōƛŜƴΦ 
De plus, la communauté locale est mobilisée pour les travaux de crépissage, apportant son soutien aux efforts 
de préservation. [Ŝ ǎǳƛǾƛ Ŝǘ ƭΩŜƴǘǊŜǘƛŜƴ Řǳ ōƛŜƴ ǎƻƴǘ ŀǎǎǳǊŞǎ ǇŀǊ ƭΩ!ǎǎƻŎƛŀǘƛƻƴ ŘŜǎ aŀœƻƴǎ ¢ǊŀŘƛǘƛƻƴƴŜƭǎΣ ŎƻƳǇƻǎŞŜ 
de fidèles de la mosquée. Ces artisans sont consultés en cas ŘŜ ŘŞƎǊŀŘŀǘƛƻƴ ŘŜ ƭΩŞŘƛŦƛŎŜΣ ŀŦƛƴ ŘŜ ŘŞǘŜǊƳƛƴŜǊ ƭŜǎ 
interventions nécessaires. Les travaux sont généralement financés par le comité de gestion, ou grâce aux 
contributions volontaires des fidèles. 
 
En outre, des actions de conservation sont menées par le ministère de la Culture, via la Direction Nationale du 
Patrimoine Culturel et la Mission Culturelle, soutenues par des contributions externes, notamment de l'UNESCO, 
du Fonds du Patrimoine Mondial Africain, et plus récemment de la Fondation ALIPH. 
 
Selon la tradition locale à Gao, trois grandes figures locales ǎƻƴǘ ŎƘŀǊƎŞŜǎ ŘΩŀŘƳƛƴƛǎǘǊŜǊ ƭŀ ŎǳƭǘǳǊŜ ƭƻŎŀƭŜ Ŝǘ ǎƻƴǘ 
impliquéeǎ Řŀƴǎ ǘƻǳǘŜǎ ƭŜǎ ǇǊƛǎŜǎ ŘŜ ŘŞŎƛǎƛƻƴ ŘŜ ƭŀ ǾƛƭƭŜΦ Lƭ ǎΩŀƎƛǘ ŘŜ : Al Kahido : Chef de canton, Al Kalho : le juge 
et Al Imam Υ ƭΩLƳŀƳ. 
 
Bieƴ ŀǾŀƴǘ ƭΩŞǇƻǉǳŜ ŎƻƭƻƴƛŀƭŜΣ ƭŜǎ ǎǘǊǳŎǘǳǊŜǎ ŀŘƳƛƴƛǎǘǊŀǘƛǾŜǎ ŘŜ ƭŀ ǊŞƎƛƻƴ ŞǘŀƛŜƴǘ ŞƎŀƭŜƳŜƴǘ ǊŜǎǇƻƴǎŀōƭŜǎ ŘŜ ƭŀ 
ƎŜǎǘƛƻƴ Řǳ ¢ƻƳōŜŀǳ ŘŜǎ !ǎƪƛŀΣ ƧǳǎǉǳΩŁ ƭŀ ŎǊŞŀǘƛƻƴ ŘΩǳƴ ŎƻƳƛǘŞ ŘŜ ƎŜǎǘƛƻƴ ǇŀǊ ƭŜǎ ŦƛŘŝƭŜǎ ƳǳǎǳƭƳŀƴǎΦ /Ŝ ŎƻƳƛǘŞ 
est composé de chefs traditionnels, dŜ ƭΩƛƳŀƳ et de conseillers (maçons, marabouts et représentants des 
ŘƛŦŦŞǊŜƴǘŜǎ ŎƻƳƳǳƴŀǳǘŞǎ ƭƻŎŀƭŜǎύΦ " ǎŀ ǘşǘŜΣ ǳƴ ƘƻƳƳŜ ŘΩŀŦŦŀƛǊŜǎ ƛƴŦƭǳŜƴǘΣ ŘŞǎƛƎƴŞ ǇƻǳǊ ǇǊŞǎƛŘŜǊ ŎŜ ŎƻƳƛǘŞΣ ǎŜ 
ŎƻƴǎŀŎǊŜ ŜƴǘƛŝǊŜƳŜƴǘ Ł ƭŀ ǎŀǳǾŜƎŀǊŘŜ Řǳ ƳƻƴǳƳŜƴǘ ƘƛǎǘƻǊƛǉǳŜΣ ƴΩƘŞǎƛǘŀƴǘ Ǉŀǎ Ł financer lui-même les travaux 
ŘŜ ƭŀ ƳƻǎǉǳŞŜΣ Ł ƭΩŜȄŎŜǇǘƛƻƴ Řǳ ŎǊŞǇƛǎǎŀƎŜ ŎƻƭƭŜŎǘƛŦΦ Lƭ Ŝǎǘ ƛƳǇƻǊǘŀƴǘ ŘŜ ǎƻǳƭƛƎƴŜǊ ǉǳŜ ƭŜǎ ƎǊŀƴŘŜǎ ŘŞŎƛǎƛƻƴǎ 
ŎƻƴŎŜǊƴŀƴǘ ƭŀ ƎŜǎǘƛƻƴ Řǳ ǎƛǘŜ ǎƻƴǘ ǇǊƛǎŜǎ ŎƻƭƭŜŎǘƛǾŜƳŜƴǘ ǇŀǊ ƭŜ ŎƻƳƛǘŞΣ Ŝǘ ƴƻƴ ǇŀǊ ǎƻƴ ǇǊŞǎƛŘŜƴǘ ǎŜǳƭΦ [ΩŀǾƛǎ ŘŜǎ 
chefs Songhoy, du chef Arma, dŜǎ ŎƘŞǊƛŦǎ Řƻƴǘ ƭΩƛƳŀƳ Ŝǎǘ un descendant, compte beaucoup aux yeux de la 
communauté.     
 
 

1.4. Évolutions architecturales du site 
 
Le tombeau des Askia lui-ƳşƳŜΣ ŎΩŜǎǘ-à-dire la tour pyramidale, avait certainement une forme proche de celle 
ǉǳŜ ƭΩƻƴ ƻōǎŜǊǾŜ ŀǳƧƻǳǊŘΩƘǳƛΣ ƳşƳŜ ǎƛ ƭŜǎ ŎƻǳŎƘŜǎ ŘΩŜƴŘǳƛǘ ŀŎŎǳƳǳƭŞŜǎ ƻƴǘ ŎŜǊǘŀƛƴŜƳŜƴǘ ŀǊǊƻƴŘƛ ƭŜǎ ŀƴƎƭŜǎ 
ǉǳΩƻƴ ǇŜǳǘ ƛƳŀƎƛƴŜǊ Ǉƭǳǎ ǾƛŦǎ Ł ƭΩƻǊƛƎƛƴŜ. Les maçons pensent aussi que la tour était plus haute Ł ƭΩƻǊƛgine, et que 
ǎŀ ōŀǎŜ ŀ ŞǘŞ ǇŀǊǘƛŜƭƭŜƳŜƴǘ ŜƴǎŀōƭŞŜ Ŝǘ ŜƴǎŜǾŜƭƛŜ ǎƻǳǎ ƭŜǎ ǘŜǊǊŜǎ ŘΩŞǊƻǎƛƻƴ déposées au fil des ans, ce qui est très 
probable. Les éléments ayant le plus changé sont les mosquées.  
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LΩŀŎǘǳŜƭƭŜ salle de prière des femmes séparée de celle des hommes ƴΩŜȄƛǎǘŀƛǘ Ǉŀǎ au départ. Elle a été construite 
en deux phases. La principale salle de prière actuelle dite des hommes a connu des phases successives 
ŘΩŀƎǊŀƴŘƛǎǎŜƳŜƴǘΣ ŎƻƳƳŜ ƭΩƛƴŘƛǉǳait le plan de gestion 2002-20071. Les extensions ont été faites avec les mêmes 
ƳŀǘŞǊƛŀǳȄ ǉǳŜ ŎŜǳȄ ǳǘƛƭƛǎŞǎ ǇƻǳǊ ƭŀ ƳƻǎǉǳŞŜ ŘΩƻǊƛƎƛƴŜΦ /ŜǇŜƴŘŀƴǘΣ ƭŜǎ ƳǳǊǎ ƻƴǘ ŞǘŞ ŞǊƛƎŞǎ ŀǾŜŎ ŘŜǎ ōǊƛǉǳŜǎ 
parallélépipédiques qui rendent les murs verticaux contrairement aux briques façonnées à la main qui donnaient 
aux murs et piliers un fruit important (parois non verticales).  
Un autre changement majeur datant de 1999 est la construction du mur de clôture du site qui modifie 
ŎƻƴǎƛŘŞǊŀōƭŜƳŜƴǘ ǎƻƴ ŀǎǇŜŎǘΦ [Ŝǎ ǇƘƻǘƻǎ ŘΩŀǊŎƘƛǾŜǎ ƳƻƴǘǊŜƴǘ ōƛŜƴ ǉǳŜ la tour pyramidale et sa mosquée 
adjacente étaient initialement accessibles de toute part, et surtout très visibles depuis le boulevard. Le mur de 
clôture a mis cette architecture en cage en la coupant partiellement du regard des passants, ce qui est 
ǊŜƎǊŜǘǘŀōƭŜΦ 5ΩŀǳǘǊŜ ǇŀǊǘΣ ŎŜ ƳǳǊ ŎƻƴǎǘǊǳƛǘ Ŝƴ ŎƛƳŜƴǘ Ŝt peint de deux couleurs se marie mal par ses formes et 
ses couleurs Ł ƭΩŀǊŎƘƛǘŜŎǘǳǊŜ ǘǊŀŘƛǘƛƻƴƴŜƭƭŜΦ /ΩŜǎǘ ƭŀ Ǌŀƛǎƻƴ ǇƻǳǊ ƭŀǉǳŜƭƭŜ ƛƭ ŀ ŞǘŞ ƳƻŘƛŦƛŞ Ŝƴ 2024 et 2025. 
 
Années 1950 Construction de la première rangée de la mosquée des femmes. 

1961-1962 
Extension de la mosquée des hommes, avec ajout de 2 travées aux 4 originales. Les travaux sont 
financés par les familles dΩhǳƳŀǊƻǳ ¢ƘƛŞ Ŝǘ ŘΩ!ōŘƻǳǊŀƳŀƴŜ LǎǎƻǳŦŀΦ 

Années 1960 !ǇǇƭƛŎŀǘƛƻƴ ŘŜ ƭŀ ŎƘŀǇŜ Ŝƴ ŎƛƳŜƴǘ ǎǳǊ ƭŜǎ ƳŀǊŎƘŜǎ ŘΩŜǎŎŀƭƛŜǊ ŘŜ ƭŀ ǘƻǳǊ 

1970 

Disparition mystérieuse de la pierre blanche « Tondi Kara » Řŀƴǎ ƭŀ ƎǊŀƴŘŜ ŎƻǳǊ ŘŜǎ ǇǊƛŝǊŜǎΣ Ł ƭΩ9ǎǘ ŘŜ 
la mosquée. 
/ƻƴǎǘǊǳŎǘƛƻƴ Ł ǎƻƴ ŜƳǇƭŀŎŜƳŜƴǘ ŘΩǳƴ ƳƛƘǊŀō Ŝƴ ƳŀǘŞǊƛŀǳȄ ƛƴŘǳǎǘǊƛŜƭǎ sous la direction du lieutenant 
Gandar Alhassan, Président de la délégation spéciale de la Commune de Gao. 

1975 

Ajout dΩune 7ème ǘǊŀǾŞŜ ŀǳȄ ǎƛȄ ŜȄƛǎǘŀƴǘŜǎΣ ŜƴƎƭƻōŀƴǘ ƭŜ ǇŜǘƛǘ ƳƛƘǊŀō ǉǳƛ ǎŜ ǘǊƻǳǾŀƛǘ Ł ƭΩƻǊƛƎƛƴŜ ƛǎƻƭŞ ŀǳ 
milieu de la cour de la mosquée. 
!ƎǊŀƴŘƛǎǎŜƳŜƴǘ ŘŜ ƭŀ ƳƻǎǉǳŞŜ ŘŜǎ ŦŜƳƳŜǎ ŀǾŜŎ ŀƧƻǳǘ ŘΩǳƴŜ ǘǊŀǾŞŜ. Ces travaux ont été financés par 
Mr. Ali Badi MAIGA, Président du Comité de gestion de la Mosquée du site.  
Lƴǎǘŀƭƭŀǘƛƻƴ ŘŜ ƭΩŞŎƭŀƛǊŀƎŜ Ŝǘ ŘŜ ƭŀ ǎƻƴƻǊƛǎŀǘƛƻƴ ŘŜ ƭŀ ƳƻǎǉǳŞŜ ŞƎŀƭŜƳŜƴǘ ƎǊŃŎŜ ŀǳ ǎƻǳǘƛŜƴ ŦƛƴŀƴŎƛŜǊ 
de Mr. Ali Badi MAIGA. 

Années 1980 !ǊǊşǘ ŘŜ ƭΩǳǎŀƎŜ ŘŜ ƭŀ nécropole à la fin des années 1980. 

1980 à nos jours 
MƻŘƛŦƛŎŀǘƛƻƴǎ ƭƛŞŜǎ Ł ƭΩŜƴǘǊŜǘƛŜƴ Řǳ ǎƛǘŜΣ Ƴŀƛǎ ƴΩŜƴƎŜƴŘǊŀƴǘ Ǉŀǎ ŘŜ ǘǊŀƴǎŦƻǊƳŀǘƛƻƴǎ ŀǊŎƘƛǘŜŎǘǳǊŀƭŜǎ 
ƳŀƧŜǳǊŜǎΦ Lƭ ƴŜ ǎΩŀƎƛǘ ǉǳŜ ŘŜ ǘǊŀƴǎŦƻǊƳŀǘƛƻƴǎ ƳƛƴŜǳǊŜǎ Ŝǘ ǊŞǾŜǊǎƛōƭŜǎΣ ŎƻƳƳŜ ƭŜ ǊŜƳǇƭŀŎŜƳŜƴǘ ŘŜǎ 
ƎŀǊƎƻǳƛƭƭŜǎ Ŝƴ ǘŜǊǊŜ ŎǳƛǘŜ ǇŀǊ ŘŜǎ ƎŀǊƎƻǳƛƭƭŜǎ Ŝƴ ƳŞǘŀƭ ƻǳ ƭΩƛƴǎǘŀƭƭŀǘƛƻƴ ŘŜ ǇƻǊǘŜǎ Ŝƴ ƳŞǘŀƭΦ 

1999 
/ƻƴǎǘǊǳŎǘƛƻƴ Řǳ ƳǳǊ ŘŜ ŎƭƾǘǳǊŜ Řǳ ǎƛǘŜ ǇŀǊ ƭΩAGETIPE2 ς Mali afin de réduire les empiètements, les 
ŀŎǘŜǎ ŘŜ ǾŀƴŘŀƭƛǎƳŜ Ŝǘ ƭŀ ǘŜƴǳŜ ŘΩŀŎǘƛǾƛǘŞǎ ƛƴŎƻƳǇŀǘƛōƭŜǎ ŀǾŜŎ ƭŜ ǎƛǘŜΣ ŎƻƳƳŜ ƭŀ ŘƛǾŀƎŀǘƛƻƴ ŘΩŀƴƛƳŀǳȄ 
dans le cimetière.  

2002 
Enregistrement officiel du comité de gestion. 
tǊŞǇŀǊŀǘƛƻƴ ŘŜ ƭŀ ǇǊƻǇƻǎƛǘƛƻƴ ŘΩƛƴǎŎǊƛǇǘƛƻƴ ŀǳ tŀǘǊƛƳƻƛƴŜ aƻƴŘƛŀƭΦ 
Finalisation du plan de gestion 2002-2007. 

2004 
Inscription du site sur ƭŀ [ƛǎǘŜ Řǳ ǇŀǘǊƛƳƻƛƴŜ ƳƻƴŘƛŀƭ ŘŜ ƭΩ¦b9{/h. 
Retrait de la chape ŘŜ ŎƛƳŜƴǘ ŘŜǎ ƳŀǊŎƘŜǎ ŘΩŜǎŎŀƭƛŜǊ Ŝƴ ǘŜǊǊŜ. 
Remplacement des gouttières en tôle par des gouttières en terre cuite. 

2005-2006 Actions de conservation avec le programme AFRICA 2009. 

2006, 2011 et 2017 Effondrements partiels de la toiture de la mosquée des hommes, sur la travée Est.  

2012 

Occupation de Gao par des groupes terroristes entre mars 2012 et janvier 2013. 
Inscription du bien sur la Liste du patrimoine mondial en péril lors de la 36ème session du Comité du 
Patrimoine Mondial. La tour pyramidale échappe à la destruction par les terroristes du MUJAO grâce 
à la résistance organisée de la population. Un autre mausolée, celui de Cheik El Kébir est par contre 
détruit, à 330km au nord de Gao. 
Arrêt de la fréquentation du site par les touristes. 
Publication de la carte de Gao et du passeport des sites majeurs du Mali. 

2020 - 2025 

La campagne de conservation financée par le fond ALIPH a permis de nombreux travaux contribuant 
à restaurer une architecture plus authentique, en procédant notamment aux travaux suivants :  
- Abaissement de la hauteur du mur de clôture et modification de sa couleur, 
- Restauration de la Chamah, 
- Restauration des deux mosquées (hommes et femmes) avec reconstruction de plusieurs piliers, 
- Construction de nouvelles latrines. 

2024 Pluies diluviennes entrainant des effondrements partiels de la salle de prière des hommes 

  

                                                             
1 Togola, T., Sanogo K., Joffroy T., Eloundou L., 2002, Tombeau des Askia, Gao ς Mali, Plan de conservation et de gestion 2002 - 2007, 
Ministère de la Culture, Direction Nationale du Patrimoine Culturel, CRAterre, Africa 2009. 
2 !ƎŜƴŎŜ ŘΩ9ȄŞŎǳǘƛƻƴ ŘŜǎ ¢ǊŀǾŀǳȄ ŘΩLƴǘŞǊşǘ tǳōƭƛŎ ǇƻǳǊ ƭΩ9ƳǇƭƻƛ 
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ÉǘŀǇŜǎ ǎǳŎŎŜǎǎƛǾŜǎ ŘΩŀƎǊŀƴŘƛǎǎŜƳŜƴǘ ŘŜǎ ŘŜǳȄ ƳƻǎǉǳŞŜǎ 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Dessins réalisés sur la base des relevés de Maya Pic de 2002 

 
 

Ces étapes successives expliquent notamment les différences de styles de piliers dans les travées de la mosquée 
des hommes. Les piliers construits à partir de 1960 ont perdu le fruit des vieux piliers car ils sont constitués de 
ōƭƻŎǎ ŘΩŀŘƻōŜ ǇŀǊŀƭƭŞƭŞǇƛǇŞŘƛǉǳŜǎΦ  
 

 
 
 
 
 
 
 
 

 Piliers originaux Piliers construits après 1960  
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/ƻƳǇŀǊŀƛǎƻƴǎ ŀǾŜŎ ŘŜǎ ǇƘƻǘƻǎ ŘΩŀǊŎƘƛǾŜǎ 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

tƘƻǘƻ ŘΩŀǊŎƘƛǾŜ ŘŜ мфуо Ŝǘ ƳşƳŜ ǾǳŜ ǇǊƛǎŜ en 2025 
(Photo Labelle Prussin / Source : https://archnet.org/sites/1718/media_contents/9302) 

 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

tƘƻǘƻ ŘΩŀǊŎƘƛǾŜ (date inconnue) et même vue prise en 2025 
(9ȄǘǊŀƛǘ ŘŜǎ ŀƴƴŜȄŜǎ ǇƘƻǘƻƎǊŀǇƘƛǉǳŜǎ ŘŜ ƭΩIƛǎǘƻƛǊŜ ŘŜ ƭΩ!ŦǊƛǉǳŜ bƻƛǊŜ ŘŜ WƻǎŜǇƘ Yƛ-Zerbo, page XI) 

 
 
 
 
 

 
 
 
 
 

tƘƻǘƻ ŘΩŀǊŎƘƛǾŜ ŘŜ мфоу Ŝǘ ƳşƳŜ ǾǳŜ ǇǊƛǎŜ en 2025 
(https://picclick.fr/Mali-Gao-Tombeau-Royal-Tombeau-des-Askia-351305591070.html) 

 
 

 
 
 
 
 

tƘƻǘƻ ŘΩŀǊŎƘƛǾŜ όŘŀǘŜ ƛƴŎƻƴƴǳŜύ Ŝǘ ƳşƳŜ ǾǳŜ ǇǊƛǎŜ Ŝƴ нлнр 
(Archives DNPC) 
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tƘƻǘƻ ŘΩŀǊŎƘƛǾŜ όŘŀǘŜ ƛƴŎƻƴƴǳŜύ Ŝǘ ƳşƳŜ ǾǳŜ ǇǊƛǎŜ en 2025 
(Archives DRJSAC) 

 

 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 

tƘƻǘƻ ŘΩŀǊŎƘƛǾŜ όŘŀǘŜ ƛƴŎƻƴƴǳŜύ Ŝǘ ƳşƳŜ ǾǳŜ ǇǊƛǎŜ Ŝƴ нлнр 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

tƘƻǘƻ ŘΩŀǊŎƘƛǾŜ de 1931-1932 de l'allemand Walter Mittelholzer et même vue prise ŀǳƧƻǳǊŘΩƘǳƛ  
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2  
DÉCISIONS 
 
 
2.1. Acteurs et prise de décision 
 
Mission Culturelle de Gao 
Cette agence ŘŞŎƻƴŎŜƴǘǊŞŜ ŘŜ ƭΩÉtat dépend de la Direction Nationale du Patrimoine Culturel (DNPC) du 
Ministère de la Culture. Elle a pour principale mission de coordonner les actions des différents acteurs décrits ci-
dessous et de rendre des comptes à ses autorités de ǘǳǘŜƭƭŜ Ł .ŀƳŀƪƻΦ tƭŀŎŞŜ ŀǳ ŎǆǳǊ ŘŜ ƭΩƻǊƎŀƴƛƎǊŀƳƳŜΣ ƭŜ 
chef de la mission culturelle de Gao va entre-ŀǳǘǊŜǎ ǎΩŀǎǎǳǊŜǊ Řǳ ǊŜǎǇŜŎǘ ŘŜ ƭŀ ǾŀƭŜǳǊ ǳƴƛǾŜǊǎŜƭƭŜ ŘŜ ŎŜ ōƛŜƴ Ŝƴ 
sensibilisant les parties prenantes aux exigences du comité du patrimoine mondial en teǊƳŜǎ ŘΩŀǳǘƘŜƴǘƛŎƛǘŞ Ŝǘ 
ŘΩƛƴǘŞƎǊƛǘŞΦ [Ŝ ŎƘŜŦ ŘŜ ƭŀ Ƴƛǎǎƛƻƴ ŎǳƭǘǳǊŜƭƭŜ Ǿŀ ŞƎŀƭŜƳŜƴǘ ŦŀŎƛƭƛǘŜǊ ƭŀ ǘŃŎƘŜ ŘŜ ŎŜǎ ƳşƳŜǎ ǇŀǊǘƛŜǎ ǇǊŜƴŀƴǘŜǎ Ŝƴ 
ŎƻƻǊŘƻƴƴŀƴǘ ƭŜǎ ŀƛŘŜǎ ǾŜƴŀƴǘ ŘŜ ƭΩŜȄǘŞǊƛŜǳǊ ŀǾŜŎ ƭŜ 5ƛǊŜŎǘŜǳǊ bŀǘƛƻƴŀƭ Řǳ tŀǘǊƛƳƻƛƴŜ /ǳƭǘǳǊŜƭ ōŀǎŞ Ł .ŀƳŀƪƻΦ 
/ΩŜǎǘ Ł ƭŀ Ƴission culturelle de Gao que sont gardées les archives sur le tombeau des Askia tels que les rapports 
ŘΩŜȄǇŜǊǘǎ ǎǳǊ ƭŜǎ ŘƛŀƎƴƻǎǘƛŎǎ Ŝǘ ǘǊŀǾŀǳȄ ŜŦŦŜŎǘǳŞǎ ƻǳ ŜƴŎƻǊŜ ŘŜǎ ŞŎǊƛǘǎ ƘƛǎǘƻǊƛǉǳŜǎΦ  
Sur le plan de la conservation, la Mission Culturelle de Gao joue avant tout un rôle de suivi de ƭΩÉtatΦ 9ƭƭŜ ƴΩŜǎǘ 
pas responsable des campagnes de conservation du bien même si elle en connaît bien les rouages.  Elle ne dispose 
ni des ressources humaines ni des moyens techniques pour agir directement sur le site. 

 
Comité de gestion 
La gestion des décisions revient au comité de gestion, organe officiellement 
ŜƴǊŜƎƛǎǘǊŞ ǎƻǳǎ ƭŜ ǎǘŀǘǳǘ ŘΩŀǎǎƻŎƛŀǘƛƻƴ en 20023. Il est composé de membres actifs 
et de membres de droit (conformément à la réglementation en vigueur) dont le 
Chef de la Division du Patrimoine Culturel de la DRJSAC de Gao représentant le 
aƛƴƛǎǘŝǊŜ ŘŜ ƭŀ /ǳƭǘǳǊŜ Řŀƴǎ ƭΩƻǊƎŀƴŜ. Il comprend également des représentants 
des familles autochtones de Gao ainsi que des chefs traditionnels, qui sont 
responsables des prises de décision concernant la ville.  

 
Plan de gestion 2018-2022 
Le site disposait ŘΩǳƴ Ǉƭŀƴ ŘŜ ƎŜǎǘƛƻƴ нлму-2022 très documenté proposant des 
actions détaillées. [Ŝ Ǉƭŀƴ ŘΩŀŎǘƛƻƴ ǎΩŀǊǘƛŎǳƭait autour de 5 objectifs : 
- Restaurer la tour pyramidale, 
- Entreprendre des ǘǊŀǾŀǳȄ ŘΩŀƳŞƴŀƎŜƳŜƴǘ ǳǊōŀƛƴ ǇƻǳǊ ǊŜƴŦƻǊŎŜǊ ƭŀ 

protection du site du tombeau des Askia, 
- ÉƭŀōƻǊŜǊ ǳƴ ǇǊƻƎǊŀƳƳŜ ŘΩǳǊƎŜƴŎŜ ŘŜ ǊŞƘŀōƛƭƛǘŀǘƛƻƴ ŘŜǎ éléments du site, 
- Délimiter la zone tampon et borner le périmètre classe, 
- Créer ǳƴ ŜǎǇŀŎŜ ŘŜ ŘƛŀƭƻƎǳŜ Ŝǘ ŘΩéchange entre les communautés pour plus 
ŘΩƛƴŦƻǊƳŀǘƛƻƴǎ Ŝǘ ŘŜ ŎƻƳƳǳƴƛŎŀǘƛƻƴ. 

 
Plan de gestion 2026-2030 
Le plan de gestion est en cours de révision. Un nouveau plan de gestion 2026-
2030 Ŝǎǘ Ŝƴ ŎƻǳǊǎ ŘΩŞƭŀōƻǊŀǘƛƻƴ Ŝǘ ŘŜǾǊŀƛǘ şǘǊŜ ŘƛǎǇƻƴƛōƭŜ ŘΩƛŎƛ ƭŀ Ŧƛƴ ŘŜ ƭΩŀƴƴŞŜ 
2025.  

                                                             
3 Créé par récépissé N° 016/ CG du 29 mai 2002 du Préfet du cercle de Gao 
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Chefs-maçons et maçons 
Le crépissage collectif est organisé par le comité de gestion sur la proposition des quatre chefs-maçons désignés 
par ce dernier. Les chefs-maçons, membres fidèles de la mosquée, sont chargés de suivre de près l'état de 
l'édifice. En cas de détection de pathologies majeures sur la structure durant la saison des pluies, ils évaluent la 
nécessité d'un crépissage et en informent le comité de gestion. Ce comité se réunit pour discuter de 
l'organisation des festivitéǎΣ Ƴŀƛǎ ƭŀ ŘŀǘŜ Řǳ ŎǊŞǇƛǎǎŀƎŜ Ŝǎǘ ŘŞǘŜǊƳƛƴŞŜ ǇŀǊ ƭΩƛƳŀƳ ŘŜ ƭŀ ƳƻǎǉǳŞŜΦ ¦ƴŜ Ŧƻƛǎ ŎŜǘǘŜ 
date arrêtée, les autorités administratives et les élus locaux sont informés afin qu'ils prennent les dispositions 
nécessaires au bon déroulement de la journée. Cet événement a lieu généralement tous les deux ans, sauf en 
cas d'exception. 
La veille de l'événement, une annonce est faite à la radio et relayée par les annonceurs publics dans la ville et ses 
environs, invitant ainsi la communauté à se mobiliser pour la préservation de leur patrimoine. 
Le jour du crépissage, toute la communauté se rassemble de manière volontaire pour soutenir la maison de Dieu. 
Chacun y contribue selon ses moyens, que ce soit par des dons financiers, matériels ou en nature. C'est un 
engagement collectif auquel tout le monde participe avec enthousiasme, animés par un fort sentiment de 
solidarité. [Ŝ ŎƻƳƛǘŞ ŘŜ ƎŜǎǘƛƻƴ Ŝǘ ƭŜǎ Ƴŀœƻƴǎ ǇǊŞǇŀǊŜƴǘ ƭΩŞǾŞƴŜƳŜƴǘ Ŝƴ ŀƳƻƴǘΣ Ŝƴ ǇǊƻŎŞŘŀƴǘ Ł ŎŜǊǘŀƛƴŜǎ ǘŃŎƘŜǎ 
préliminaires : préparation du banco, réparations mineures de la toiture et de la structure de la mosquée, afin 
ŘŜ ƎŀǊŀƴǘƛǊ ƭŜ ōƻƴ ŘŞǊƻǳƭŜƳŜƴǘ ŘŜ ƭΩŞǾŞƴŜƳŜƴǘΦ 
 
[ΩLƳŀƳ 
[Ŝ ǊƾƭŜ ŘŜ ƭΩƛƳŀƳ Ŝǎǘ ŘŜ ŘƛǊƛƎŜǊ ƭŜǎ ǇǊƛŝǊŜǎ Ŝǘ ŘŜ ǇŀǊǘƛŎƛǇŜǊ ŀǳȄ ŀŎǘƛƻƴǎ Řǳ ŎƻƳƛǘŞ ŘŜ ƎŜǎǘƛƻƴ Ŝƴ ǘŀƴǘ ǉǳŜ ƳŜƳōǊŜΦ 
¦ƴ ƴƻǳǾŜƭ LƳŀƳ ǾƛŜƴǘ ŘΩşǘǊŜ ƛƴǎǘŀƭƭŞ ǎǳƛǘŜ ŀǳ ŘŞŎŝǎ ŘŜ ƭΩŀƴŎƛŜƴ Ŝƴ Ƴŀƛ нлнрΦ  
 
Population 
[ŀ ǇƻǇǳƭŀǘƛƻƴ ŀ ǘƻǳƧƻǳǊǎ ǆǳǾǊŞ ǇƻǳǊ ƭŀ ǇǊƻǘŜŎǘƛƻn et la conservation du bien en participant notamment aux 
travaux collectifs. Cette pratique ancestrale se maintient ƎǊŃŎŜ Ł ƭΩŀǘǘŀŎƘŜƳŜƴǘ ŘŜǎ ŎƻƳƳǳƴŀǳǘŞǎ Ł ƭŜǳǊ ōƛŜƴΦ 
Cette tradition a permis la préservation du site du 16ème siècle ƧǳǎǉǳΩŁ ƴƻǎ ƧƻǳǊǎ.  
[ƻǊǎ ŘŜ ƭŀ ǇŞǊƛƻŘŜ ŘΩƻŎŎǳǇŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ǊŞƎƛƻƴǎ ƴƻǊŘ Řǳ Mali par les islamistes en 2012, la population a joué un rôle 
de bouclier pour protéger le Tombeau des Askia de la destruction.  
 
Les femmes 

Le nettoyage de la mosquée est assuré par les femmes 
du quartier, plus précisément les familles voisines du 
Tombeau des Askia. Elles le font par volontariat pour 
ƻōǘŜƴƛǊ ƭŀ ƎǊŃŎŜ ŘΩ!ƭƭŀƘΣ ƭŜ ǎƛǘŜ ǊŜǇǊŞǎŜƴǘŀƴǘ ƭŀ Ƴŀƛǎƻƴ 
de Dieu. Selon la tradition, un lieu de culte doit rester 
propre en permanence. Pour respecter cette règle, la 
mosquée est entretenue deux fois par semaine (jeudi 
et dimanche) et les tâches principales sont : le 
balayage de la courΣ ƭΩŜƴǘǊŜǘƛŜƴ ŘŜǎ ǘƻƛƭŜǘǘŜǎ Ŝǘ ŘŜ ƭΩŀƛǊ 
ŘΩŀōƭǳǘƛƻƴ ainsi que le ƴŜǘǘƻȅŀƎŜ ŘŜǎ ǊŞǎŜǊǾƻƛǊǎ ŘΩŜŀǳ.  

 
ÉǉǳƛǇŞŜǎ ŘŜ ōŀƭŀƛǎ Ŝǘ ŘŜ ǎŀŎǎΣ ŜƭƭŜǎ ŎƻƭƭŜŎǘŜƴǘ ƭŜǎ ŦŜǳƛƭƭŜǎ ŘΩŀǊōǊŜǎΣ ƭŜǎ déchets plastiques et autres détritus trouvés 
sur le sol. [Ŝ ƴƻƳōǊŜ ŘŜ ŦŜƳƳŜǎ ŎƘŀǊƎŞŜǎ ŘŜ ŎŜǘǘŜ ǘŃŎƘŜ ǾŀǊƛŜ ŘΩǳƴŜ ǎŜǳƭŜ ǇŜǊǎƻƴƴŜ Ł ǇƭǳǎƛŜǳǊǎΣ en fonction de 
leur disponibilité.    
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Organigramme  
des acteurs de la conservation du Site du 

Tombeau des Askia 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

  

< 

Mission  
Culturelle  
de Gao 
 

     ETAT MALIEN 
Institutions 

Internationales 

Direction  
Nationale 

du Patrimoine 
Culturel 

Ministère chargé ŘŜ ƭΩ!ǊǘƛǎŀƴŀǘΣ ŘŜ ƭŀ /ǳƭǘǳǊŜΣ ŘŜ 
ƭΩLƴŘǳǎǘǊƛŜ ƘƾǘŜƭƛŝǊŜ Ŝǘ Řǳ ¢ƻǳǊƛǎƳŜ 

 

Comité de Gestion 
Chef traditionnel Songhoy, tǊŞǎƛŘŜƴǘ ŘΩƘƻƴƴŜǳǊ 

Chef traditionnel Arma, Vice-Président 
 

Imam de la Mosquée 
Muezzin de la Mosquée du site 

Marabout 
Maçon de la mosquée 

 

 

Supports Financiers, techniques ou 
sécuritaires 

 

UNESCO - CPM 
ICOMOS, ICCROM 

ALIPH 
Fonds du PM Africain 

CRAterre 
Universités et Chercheurs 
World Monuments Fund 

MINUSMA / force Barkhane 
Ambassades / Coopération 

ONG internationales 

Partenaires maliens 

Institutions apportant des aides 
financières, techniques ou 

sécuritaires 
 

Gouvernorat 
Mairie 

5w ŘŜ ƭΩŀǊǘƛǎŀƴŀǘ Ŝǘ Řǳ 
tourisme 

5w ŘŜ ƭΩǳǊōŀƴƛǎƳŜ 
Architectes 

Entrepreneurs 
Artisans 

Donateurs privés 
Commission nationale pour 

ƭΩ¦b9{/h 
Comité malien du Bouclier 

bleu et de l'ICOM 
ICOMOS Mali 
Musée de Gao 

ONG locales, GIE 

Acteurs coutumiers 

Chefs traditionnels  
Imam 

Maçons 

Communauté 

Fidèles de la 
mosquée 

Population aidant 
aux travaux 

collectifs 
Associations 

Riverains 

Direction régionale 
du Tourisme 

 

Direction Nationale 
du Tourisme 

Guides touristiques 
Tour-opérateurs 

Compagnies aériennes 
Agences de voyage 

Hôtels 
Transport des touristes 
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2.2. Facteurs de dégradation 
 
Pluies et vent 
La pluie érode lentement les surfaces des toitures et des murs en humidifiant les surfaces puis en emportant de 
la matière par ruissellement. Les façades les plus battues par les vents et la pluie sont les façades orientées à 
ƭΩ9ǎǘ. Ce sont elles qui reçoivent les pluies et les vents les plus violents.  
 
Changement climatique 
[ΩŞǾƻƭǳǘƛƻƴ Řǳ ŎƭƛƳŀǘ ŀ ǳƴ ŜŦŦŜǘ ŘŞǾŀǎǘŀǘŜǳǊ ǎǳǊ ƭΩŜƴǎŜƳōƭŜ ŘŜǎ ǎǘǊǳŎǘǳǊŜǎ Ŝƴ ǘŜǊǊŜ Ł DŀƻΣ entraînant des 
ŜŦŦƻƴŘǊŜƳŜƴǘǎ Ŝǘ ƳŀƭƘŜǳǊŜǳǎŜƳŜƴǘ ŀǳǎǎƛ ŘŜǎ ƳƻǊǘǎΣ ŎƻƳƳŜ ƭƻǊǎ ŘŜ ƭΩƘƛǾŜǊƴŀƎŜ нл24. Au niveau du tombeau, 
ce sont principalement les toitures qui ont été touchées par ces pics exceptionnels de pluviométrie qui ont 
entraîné ƭΩŀŦŦŀƛǎǎŜƳŜƴǘ ǇŀǊǘƛŜƭ Řǳ ǘƻƛǘΦ  
 
Termites 
[Ŝǎ ǘŜǊƳƛǘŜǎ ŎƻƴǎǘƛǘǳŜƴǘ ǳƴŜ ƳŜƴŀŎŜ Ŝƴ ǎΩŀǘǘŀǉǳŀƴǘ ŀǳȄ ŞƭŞƳŜƴǘǎ Ŝƴ ōƻƛǎ ŎƻƳŜǎǘƛōƭŜǎ non coupés à maturité ou 
non traités. Ces bois comestibles incluent les branchages et les nattes qui soutiennent le plafond et les bois de 
faible densité quand ils sont utilisés pour des réparations. Le Hasu (Maerua crassifolia) Ŝǎǘ ƭΩessence de bois 
traditionnellement utilisée pour les poutres et les échafaudages permanents du minaret et de la façade Est. 
 
Chauves-souris  
Des colonies de chauves-souris viennent parfois nicher à ƭΩƛƴǘŞǊƛŜǳǊ ŘŜ ƭŀ ƳƻǎǉǳŞŜ car elles en apprécient la 
ŦǊŀƞŎƘŜǳǊ Ŝǘ ƭΩƻōǎŎǳǊƛǘŞΦ Ces mammifères constituent une menace pour la conservation des matériaux essentiels 
de la structure (murs, plafonds poutres et linteaux en bois, etc.). Leur urine et leurs déjections acides favorisent 
la dégradation de ces matériaux. 
 
Usure du temps 
[Ŝǎ ƳŀǘŞǊƛŀǳȄ Ŏƻƴǎǘƛǘǳŀƴǘ ƭŀ ǎǘǊǳŎǘǳǊŜ ŘŜ ŎŜ ƳƻƴǳƳŜƴǘ ǎƻƴǘΣ Řŀƴǎ ƭΩŜƴǎŜƳōƭŜΣ ǊŜƭŀǘƛǾŜƳŜƴǘ ŦǊŀƎƛƭŜǎ Ŝǘ 
vulnérables aux effets du temps. La quasi-totalité des poutres et linteaux en bois sont altérés, tandis que les murs 
porteurs et les piliers présentent des fissures structurelles. De plus, le mortier utilisé pour les joints perd 
progressivement son adhérence, conséquence ŘΩǳƴŜ ƭŜƴǘŜ ŘŞǎŀƎǊŞƎŀǘƛƻƴ au fil des с ǎƛŝŎƭŜǎ ŘΩŜȄƛǎǘŜƴŎŜ. Le 
mortier reliant les briques des piliers et des murs est principalement composé de sable, avec un faible taux 
d'argile. 
 
 

2.3. Principaux défis à relever 
 
La survie de ce bien étant très fortement liée à la participation active des volontaires, la transmission de cette 
tradition est primordiale. La jeune génération est pleinement consciente du défi à relever, comme en témoigne 
son engagement dans la gestion et la mise en valeur de son patrimoine. En effet, les jeunes participent 
activement à toutes les activités liées à l'entretien du site, car ils sont représentés au sein du comité de gestion, 
parmi les maçons, ainsi que dans les trois grandes familles représentatives des communautés (Songhoy, Arma et 
CƘŞǊƛŦƛŜƴύΦ /Ŝƭŀ ƭŜǳǊ ǇŜǊƳŜǘ ŘΩşǘǊŜ ƛƳǇƭƛǉǳŞǎ ƴƻƴ ǎŜǳlement dans les prises de décision, mais aussi dans leur 
ƳƛǎŜ Ŝƴ ǆǳǾǊŜΦ 
 
Les récentes activités du projet de réhabilitation du tombeau des Askia ont mis en évidence la forte présence des 
jeunes parmi les maçons chargés de la reconstruction. Ces derniers ont su démontrer leur expertise, acquise au 
contact des plus anciens, et ont su faire preuve de compétence et de dévouement. Pour eux, en tant que 
musulmans, prendre soin de la mosquée et de leur patrimoine est un devoir qu'ils perpétuent avec fierté, à 
l'instar de leurs grands-parents. 
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нΦпΦ 5ŜǎŎǊƛǇǘƛƻƴ ŘŜǎ ǘŃŎƘŜǎ ŘΩŜƴǘǊŜǘƛŜƴΣ ǇŞǊƛƻŘƛŎƛǘŞ Ŝǘ ǊŜǎǇƻƴǎŀōƛƭƛǘŞǎ 
 
 

GENERAL 
Description Périodicité Responsabilité 

Inspection du site complet Une fois par an 
Mission Culturelle, Comité de gestion  et 
Maçons de la mosquée 

Inspection des toitures Après grosse pluie Maçons de la mosquée 

SOLS 
Description Périodicité Responsabilité 

Balayage des cours Une fois par semaine Femmes volontaires 

Nettoyage des sols des mosquées Une fois par semaine Femmes volontaires 

Remplacement du sable dans les 
mosquées 

Tous les dix ans environ Comité de gestion 

Désensablement des bases cours 
extérieures 

À chaque saison des pluies Maçons de la mosquée 
Vérification et ajustement des pentes de 
drainage 

Nettoyage du canal de la mosquée des 
femmes 

MURS & PILIERS 
Description Périodicité Responsabilité 

wŜƳǇƭŀŎŜƳŜƴǘ ŘŜǎ ōƻƛǎ ŘΩŞŎƘŀŦŀǳŘŀƎŜ 

Selon nécessité, parfois avant 
les cérémonies de crépissage. 
Le remplacement nΩest pas 
systématique, les campagnes 
de remplacement se font 
quand trop de bois sont cassés.  

Maçons de la mosquée 

Reprise des bases de murs (notamment sous 

les gargouilles) 
Après la saison des pluies si 
nécessaire, mais pas fréquent 

Maçons de la mosquée 

Remplacement des linteaux Selon nécessité Maçons de la mosquée 

Crépissage extérieur Selon nécessité 
Comité de gestion et Maçons de la 
mosquée 

Reprise des enduits intérieurs 
Selon nécessité (moins 
fréquente) 

Maçons de la mosquée 

TOITURES 
Description Périodicité Responsabilité 
Remplacement des gargouilles Selon nécessité Maçons de la mosquée 

Remplacement des poutres et gaulettes Selon nécessité Maçons de la mosquée 

Réparation des surfaces 
Selon nécessité, devient de plus 
en plus courant à cause du 
changement climatique 

Maçons de la mosquée 

Réparation des acrotères Selon nécessité Maçons de la mosquée 

ESCALIERS 
Description Périodicité Responsabilité 
Réparation des marches Selon nécessité Maçons de la mosquée 

PORTES 
Description Périodicité Responsabilité 
Entretien des bois des portes En cas de dommage Comité de gestion 

AUTRES 
Description Périodicité Responsabilité 
Remplacement des néons grillés En cas de dommage Comité de gestion 

Entretien du réseau électrique En cas de dommage Comité de gestion 
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2.5. Outils juridiques 
 
Classement national  
Le site "Tombeau des Askia" Ŝǎǘ ƛƴǎŎǊƛǘ Ł ƭΩLƴǾŜƴǘŀƛǊŜ bŀǘƛƻƴŀƭ Řǳ aŀƭƛ ŘŜǇǳƛǎ мфрпΦ {ŀ ǇǊƻǘŜŎǘƛƻƴ ŀ ŞǘŞ ǊŜƴŦƻǊŎŞŜ 
par la loi N° 85-40/AN - RM qui définit le cadre général de la protection et de la promotion du patrimoine culturel 
ƴŀǘƛƻƴŀƭ Řǳ aŀƭƛΦ /ŜǘǘŜ ƭƻƛ ŀ ŞǘŞ ǎǳƛǾƛŜ ŘΩǳƴ ŜƴǎŜƳōƭŜ ŘŜ ŘŞŎǊŜǘǎ ŘΩŀǇǇƭƛŎŀǘƛƻƴ Υ 
- Le Décret 203/PG - RM du 13 août 1985 instituant une commission nationale de sauvegarde du patrimoine 

représenté au niveau régional et local par les commissions locales de sauvegarde du patrimoine culturel. 
- Le Décret 275/PG - RM du 04 novembre 1985, portant réglementation des fouilles archéologiques. 
- Le Décret de classement: 03-440/P-RM du 14 Octobre 2003. 
 
 
wŝƎƭŜǎ ŘΩǳǊōŀƴƛǎƳŜ 
Le schéma directeur de la ville de Gao, dont la dernière révision date de 2023, protège la totalité du site du 
ǘƻƳōŜŀǳ ŘŜǎ !ǎƪƛŀΦ !ǳŎǳƴŜ ŎƻƴǎǘǊǳŎǘƛƻƴ ƻǳ ŀǳǘǊŜ ŦƻǊƳŜ ŘŜ ŘŞǾŜƭƻǇǇŜƳŜƴǘ ǳǊōŀƛƴ ƴΩȅ Ŝǎǘ ǇƻǎǎƛōƭŜΦ 
 
Abords immédiats 
5ŀƴǎ ƭŜ ŎŀŘǊŜ ŘŜ ƭΩƛƴǎŎǊƛǇǘƛƻƴ Řǳ ǘƻƳōŜŀǳ ŘŜǎ !ǎƪƛŀ ǎǳǊ ƭŀ [ƛǎǘŜ Řǳ ǇŀǘǊƛƳƻƛƴŜ ƳƻƴŘƛŀƭΣ ǳƴŜ ȊƻƴŜ ǘŀƳǇƻƴ ŀ ŞǘŞ 
définie. Sa délimitation en deux parties est visible sur la carte de la page suivante. Dans cette zone tampon fixée 
par arrêté du 28 février 2004, ƭŜ ǊŝƎƭŜƳŜƴǘ ŘΩǳǊōŀƴƛǎƳŜ datant du 7 décembre 2005 précise que : 
- [Ŝǎ Ƴŀƛǎƻƴǎ ŘƻƛǾŜƴǘ ǊŜǎǇŜŎǘŜǊ ƭΩŀǊŎƘƛǘŜŎǘǳǊŜ ŘŜ ǘŜǊǊŜΣ ŘŜ ǘȅǇŜ soudano-sahélien avec des toitures terrasses 

planes. La hauteur des constructions est limitée à RDC + un étage, soit au maximum six mètres. 
- Le tissu traditionnel doit être respectéΣ ŎΩŜǎǘ Ł ŘƛǊe respect des rues et placettes actuelles. Les nouvelles 
ŎƻƴǎǘǊǳŎǘƛƻƴǎ ŘƻƛǾŜƴǘ şǘǊŜ ŘŜ ŦƻǊƳŜ ǇŀǊŀƭƭŞƭŞǇƛǇŞŘƛǉǳŜ ŘƛǎǇƻǎŞŜǎ Ŝƴ ōƻǊŘǳǊŜ ŘŜ ǊǳŜ Ŝǘ ŀǳǘƻǳǊ ŘΩǳƴŜ ŎƻǳǊΦ 

- Les décors de type claustra en toiture doivent être proscrits, de même que les acrotères de plus de 40 cm 
de haut. 

- Les enduits sont si possible ŎƻƴǎŜǊǾŞǎ Ŝƴ ōŀƴŎƻ ǎƛƴƻƴ ŘŜ ŎƻǳƭŜǳǊ ƻŎǊŜΣ ǇǊƻŎƘŜ ŘΩǳƴŜ ŎƻǳƭŜǳǊ ǘŜǊǊŜΦ Les 
couleurs vives sont proscrites, y compris pour les portes et fenêtres.  

- Sont également à proscrire les panneaux publicitaires sur le Boulevard des Askia. 
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Zones de protection 

 

 
  

Zone de protection prioritaire 
54,5 Ha 

Zone de protection 
33 Ha 
 

Site patrimoine mondial 
4,25 Ha 
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2.6. Financement des travaux 
 
Financements courants  
Lƭ ƴΩŜȄƛǎǘŜ Ǉŀǎ ŘŜ ōǳŘƎŜǘ ǊŞƎǳƭƛŜǊ ŘŞŘƛŞ Ł ƭΩŜƴǘǊŜǘƛŜƴ ƻǳ ƭŀ ŎƻƴǎŜǊǾŀǘƛƻƴ Řǳ ǎƛǘŜΦ Le aƛƴƛǎǘŝǊŜ ŎƘŀǊƎŞ ŘŜ ƭΩ!ǊǘƛǎŀƴŀǘΣ 
ŘŜ ƭŀ /ǳƭǘǳǊŜΣ ŘŜ ƭΩLƴŘǳǎǘǊƛŜ ƘƾǘŜƭƛŝǊŜ Ŝǘ Řǳ ¢ƻǳǊƛǎƳŜ finance le fonctionnement de la mission culturelle qui 
comprend le salaire des agents (2 personnes).   
 
Financements exceptionnels  
Les sources habituelles de financement proviennent de donateurs privés (population de Gao et des associations), 
tant pour les séances de travaux collectifs que pour des réparations localisées. Il en est de même pour les travaux 
de recherche. Des campagnes exceptionnelles de conservation sont également financées par des institutions 
iƴǘŜǊƴŀǘƛƻƴŀƭŜǎΣ ŎƻƳƳŜ ƭΩ¦b9{/h όǘǊŀǾŀǳȄ ŘŜ ǊŜŎƻƴǎǘǊǳŎǘƛƻƴ ŘŜ ƭŀ ǘƻƛǘǳǊŜ ŀǇǊŝǎ ƭΩŜŦŦƻƴŘǊŜƳŜƴǘ ŘΩǳƴŜ ǎǳǊŦŀŎŜ 
en 2017), le Fonds du Patrimoine Mondial Africain (projet de recherche archéologique sur la nécropole en 2022) 
ou ALIPH (réhabilitation 2020-2025). Ces financements permettent des interventions de grande ampleur qui 
ǊŞŘǳƛǎŜƴǘ ŜƴǎǳƛǘŜ ƭŀ ŎƘŀǊƎŜ ǊŞƎǳƭƛŝǊŜ ŘΩŜƴǘǊŜǘƛŜƴΦ  
 
 

2.7. Restrictions liées au statut de Patrimoine Mondial 
 
Le statut de tŀǘǊƛƳƻƛƴŜ aƻƴŘƛŀƭ ŘŜ ƭΩ¦b9{/h ne confère pas de statut juridique 
supranational soumettant le bien à des lois internationalesΦ /ΩŜǎǘ ƭŜ ŘǊƻƛǘ ƳŀƭƛŜƴ4 qui 
régit le bien, au même titre que tous les autres biens culturels classés du Mali.  
 
[Ŝ ǎƛǘŜ Řƻƛǘ ǘƻǳǘŜŦƻƛǎ ǊŜǎǇŜŎǘŜǊ ƭŀ ŎƻƴǾŜƴǘƛƻƴ ŘŜ ƭΩ¦b9{/h ŘŜ мфтн ǉǳƛ ǇǊŞŎƛǎŜ ŎŜǊǘŀƛƴŜǎ 
ǊŜŎƻƳƳŀƴŘŀǘƛƻƴǎ ŦƻǊƳŀƭƛǎŞŜǎ Řŀƴǎ ƭΩƻǳǾǊŀƎŜ ϦOrientations devant guider la mise en 
ǆǳǾǊŜ ŘŜ ƭŀ ŎƻƴǾŜƴǘƛƻƴ" dont la dernière version date de 2019. Les paragraphes 79 à 95 
de ce document (pages 28-31) précisent deux notions qui permettent de juger de la 
bonne conservation ou non du bien Υ ƭΩ!ǳǘƘŜƴǘƛŎƛǘŞ Ŝǘ ƭΩIntégrité :  
 
Authenticité 
Dans le cas du tombeau des Askia, ce sont entre autres les paramètres suivants qui seront considérés par le 
ŎƻƳƛǘŞ Řǳ ǇŀǘǊƛƳƻƛƴŜ ƳƻƴŘƛŀƭ Ŝǘ ƭŜǎ ŜȄǇŜǊǘǎ ŘŜ ƭΩL/hah{ ǇƻǳǊ ƳŜǎǳǊŜǊ ƭŜ ŘŜƎǊŞ ŘΩŀǳǘƘŜƴǘƛŎƛǘŞ : 
- Forme et conception Υ ƭΩŀǊŎƘƛǘŜŎǘǳǊŜ ƴŜ ǇŜǳǘ şǘǊŜ ƳƻŘƛŦƛŞŜ. Si une fraction de bâtiment venait Ł ǎΩŜŦŦƻƴŘǊŜǊΣ 
ǎŀ ǊŜŎƻƴǎǘǊǳŎǘƛƻƴ ƴŜ ǇƻǳǊǊŀƛǘ ǎŜ ŦŀƛǊŜ ǉǳŜ ǎǳǊ ƭŀ ōŀǎŜ ŘΩǳƴŜ ŘƻŎǳƳŜƴǘŀǘƛƻƴ ƘƛǎǘƻǊƛǉǳŜ ǇǊŞŎƛǎŜ ǉǳƛ ǇŜǊƳŜǘǘŜ 
ŘŜ ǊŜǎǘƛǘǳŜǊ ƭΩŞƭŞƳŜƴǘ Ƴŀƴǉǳŀƴǘ Ł ƭΩƛŘŜƴǘƛǉǳŜΦ 

- Matériaux et substance : seuls les matériaux traditionnels doivent être utilisés. Toute intrusion de matériaux 
naturels ou industriels extérieurs est à bannir.  

- Usage et fonction : lŜ ǎƛǘŜ Řƻƛǘ ƳŀƛƴǘŜƴƛǊ ǎŜǎ ŦƻƴŎǘƛƻƴǎ Ŝǘ ǳǎŀƎŜǎ ǎŞŎǳƭŀƛǊŜǎΦ {ƛ ŘΩŀǳǘǊŜǎ ŀŎǘƛǾƛǘŞǎ ǇǊŜƴnent 
place telles que des visites touristiques, elles ne doivent pas créer de conflit avec les usages et fonctions. 

- Traditions, techniques et systèmes de gestion : les formes traditionnelles de prise de décision, de gestion et 
ŘŜ ŎƻƴǎŜǊǾŀǘƛƻƴ ǘŜƭƭŜǎ ǉǳŜ ƭŜǎ ǇǊŀǘƛǉǳŜǎ ŘŜ ŎǊŞǇƛǎǎŀƎŜ ŎƻƭƭŜŎǘƛŦ ŘƻƛǾŜƴǘ şǘǊŜ ƳŀƛƴǘŜƴǳŜǎ ŎŀǊ ŎΩŜǎǘ ƎǊŃŎŜ Ł elles 
que le bien a traversé les âges. Les nouvelles entités de gestion telles que la mission culturelle doivent 
renforcer et ne pas remplacer les systèmes traditionnels de gestion. 

- Situation et cadre : le tombeau doit autant que possible continuer de baigner dans son cadre urbain et 
ƴŀǘǳǊŜƭΦ !ǳǘŀƴǘ ƭŜǎ ŀǊōǊŜǎ ǉǳŜ ƭŜǎ ōŃǘƛƳŜƴǘǎ ŘŜ ŦŀƛōƭŜ ƘŀǳǘŜǳǊ Ŝǘ ǎƛ ǇƻǎǎƛōƭŜ ƭΩŀƳōƛŀƴŎŜ ƎŞƴŞǊŀƭŜ Řǳ ǎƛǘŜ 
doivent être préservés de tout développement urbain incontrôlé.  

 
Intégrité 
[ΩƛƴǘŞƎǊƛǘŞ ǎΩŀǘǘŀŎƘŜ ŀǳ Ŧŀƛǘ ǉǳŜ ƭŜ ōƛŜƴ ǊŜste intact dans son ensemble, ŎΩŜǎǘ-à-ŘƛǊŜ ǉǳΩŀǳŎǳƴ ŞƭŞƳŜƴǘ ƴŜ ƭǳƛ Ŝǎǘ 
amputé. 5ŀƴǎ ƭŜ Ŏŀǎ Řǳ ǘƻƳōŜŀǳ ŘŜǎ !ǎƪƛŀΣ ƭΩƛƴǘŞƎǊƛǘŞ ǎŜǊŀ ƳŀƛƴǘŜƴǳŜ ǎƛ : 
- La totalité du site reste protégée,  
- Les arbres sont entretenus et remplacés, 
- !ǳŎǳƴŜ ǇŀǊǘƛŜ ŘŜ ŎƻǳǊ ƴΩŜǎǘ ǎǉǳŀǘǘŞŜΣ ŎƻƴǎǘǊǳƛǘŜ ƻǳ ŜƴǾŀƘƛŜ ŘŜ ŘŞŎƘŜǘǎΣ  

- !ǳŎǳƴŜ ǇŀǊǘƛŜ ŘŜ ōŃǘƛƳŜƴǘ ƴΩŜǎǘ ŘŞǘǊǳƛǘŜΦ     

                                                             
4 Loi n° 85-40/AN- RM du 26 juillet 1985, modifiée, relative à la protection et à la promotion du patrimoine culturel national 
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3  
MATÉRIAUX 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Le bâtiment est entièrement constitué de matériaux géosourcés (terres et sables) et biosourcés (poutres et branches de 
bois, nattes de secco, paille de riz). Ces matériaux sont très peu transformés. 

  

<< 

Lits de terre et de paille 

Linteaux 

Poutres 

Branchages 

Enduit de toiture 
Terre + fumier + balle de riz 

Acrotère en briques moulées 

<< 

<< << 
<< 

<< 

<

Nattes 

Enduit de façade  
Terre + fumier de chèvre + balle de riz 
 

 

.ƻƛǎ ŘΩŞŎƘŀŦŀǳŘŀƎŜ 

 

Briques façonnées à la main 

 

<< 
 

Sable fin du fleuve compacté et taloché 

Terre de remblai et finition à la terre sableuse talochée 
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3.1. Terre claire sableuse : Labtache 
 

La terre est le principal matériau de ŎƻƴǎǘǊǳŎǘƛƻƴ ŘŜ ƭΩŜƴǎŜƳōƭŜΦ 9ƭƭŜ Ŝǎǘ 
utilisée sous forme de briques sèches (murs et colonnes) ou sous forme 
de mortier humide (toiture, enduits, mortier entre les briques). La terre 
claire sableuse - Labtache - provient des zones de carrières proches de 
lΩŀŞǊƻǇƻǊǘ ŎƻƳƳǳƴŞƳŜƴǘ ŘŞǎƛƎƴŞŜǎ ŎƻƳƳŜ ƭŀ ϦōǊƻǳǎǎŜϦΦ 
 
Cette terre sert à presque tous les usages : façonnage de briques, mortiers 
de pose, enduits intérieurs, couches formant la toiture et le sol. 
/ŜǘǘŜ ǘŜǊǊŜ Ŝǎǘ ƘǳƳƛŘƛŦƛŞŜ ŘŜǳȄ ǎŜƳŀƛƴŜǎ Ł ƭΩŀǾŀƴŎŜ ŀǾŀƴǘ ǳsage avec 
pétrissage et réhumidification tous les 5-6 jours.  
 
 
 
 
 
 
 

 

3.2. Terre sombre argileuse : Labdine 
 

La terre de couleur sombre très cohésive provient des rives du fleuve. 
CΩŜǎǘ ǳƴŜ terre grasse riche en argiles et limons. Son usage se limite 
traditionnellement aux enduits extérieurs. Elle est utilisée mélangée à de 
la balle de riz (burdji en songhaï) et plus rarement avec de la paille cassée 
en fibres de 10-15 cm de longueur. Une fois humidifiée et mélangée à la 
paille, une cure de pourrissemeƴǘ ŘΩǳƴ Ƴƻƛǎ Ŝǎǘ ǊŜǎǇŜŎǘŞŜ ǇƻǳǊ ƭŀƛǎǎŜǊ ƭŜ 
temps à la paille de se décomposer et libérer la cellulose. La terre est 
réhumidifiée puis pétrie chaque semaine pendant ce mois de cure. Elle est 
ensuite mélangée avec de la balle de riz avant son application sur les 
surfaces extérieures. [ΩŀŎŎŝǎ ŀǳȄ ŎŀǊǊƛŝǊŜǎ ŘŜ ǘŜǊǊŜ ŎƭŀƛǊŜ ǎƛǘǳŞŜǎ ǇǊŝǎ ŘŜ 
ƭΩŀŞǊƻǇƻǊǘ Şǘŀƴǘ ǎŜƴǎƛōƭŜΣ ƭŜ ǊŜŎƻǳǊǎ Ł ƭŀ ǘŜǊǊŜ ƴƻƛǊŜ Řǳ ŦƭŜǳǾŜ ǇƻǳǊ 
confectionner les briques est devenu une pratique courante.  
 
 

 

3.3. Sable du fleuve : Labou tachie 
 

Ce sable sert pour le 
remplissage des sols intérieurs. 
Il est tassé et taloché pour 
donner un fini propre sur lequel 
sont déposées les nattes de 
prières. 

 
 

3.4. Sable de carrière : Arabe ladje 
 

Ce nom indique à la fois, la terre sableuse et le sable rougeâtre des 
carrières. La terre sableuse est plus utilisée dans la construction 
pour la confection des adobes, le mortier, le remplissage de la 
toiture et du sol Ŝǘ ƭΩŜƴŘǳƛǘ ƛƴǘŞǊƛŜǳǊΦ Le sable de carrière qui est 
une terre sableuse faiblement argileuse est utilisé dans les enduits 
intérieurs de finition des murs et des piliers.  



 

23 
 

M
A

T
É

R
IA

U
X 

 C
O

N
S

E
R

V
A

T
IO

N
 

A
N

N
E

X
E

S 

3.5. Briques façonnées à la main : Kabaferow 
 

Les briques utilisées dans la construction sont traditionnellement 
façonnées à la main, en forme de boules avec une base plane. Leurs 
dimensions varient de 15 à 25 cm en diamètre.  
/Ŝǎ ōǊƛǉǳŜǎ ƴŜ ǎƻƴǘ Ǉƭǳǎ ŦŀōǊƛǉǳŞŜǎ ŀǳƧƻǳǊŘΩƘǳƛΦ 
{Ŝƭƻƴ ƭŀ ŎƻƳƳǳƴŀǳǘŞΣ ƭΩǳǘƛƭƛǎŀǘƛƻƴ ŘŜ ŎŜǎ ōǊƛǉǳŜǎ ǎΩest arrêtée peu après 
ƭŜ ǘŜƳǇǎ ŘΩ!ǎƪƛŀ aƻƘŀƳŜŘΣ bâtisseur du Tombeau des Askia. [ΩƛƴǾŀǎƛƻƴ 
des Marocaƛƴǎ Ŝǘ ƭΩƛƴŦƭǳŜƴŎŜ ŘŜ ƭŀ ŎǳƭǘǳǊŜ ŀǊŀōƻ-musulmane dans la ville 
ont apporté de nombreuses transformations dans les modes de vie dont 
ƭΩǳǘƛƭƛǎŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ƳƻǳƭŜǎ Ŝƴ ōƻƛǎ ŘŜ ŦƻǊƳŜ ǇŀǊŀƭƭŞƭŞǇƛǇŞŘƛǉǳŜ ǇƻǳǊ ƭŀ 
confection des briques. Par conséquent, ƭΩǳǎŀƎŜ ŘŜ ŎŜǎ ōǊƛǉǳŜǎ ƴΩŜǎǘ Ǉƭǳǎ 
Ŏƻƴƴǳ ŘŜ ƳŞƳƻƛǊŜ ŘΩƘƻƳƳŜ.  

 

3.6. Briques moulées : Moloferow 
 

LΩǳǎŀƎŜ ŘŜ ōǊƛǉǳŜǎ ƳƻǳƭŞŜǎ Ŝǎǘ ǳƴŜ ǇǊŀǘƛǉǳŜ ǊŞŎŜƴǘŜ adoptée de tous car 

elle facilite et accélère non seulement la production, mais aussi la 
construction. /Ŝ ƳƻŘŜ ŘŜ ǇǊƻŘǳŎǘƛƻƴ ǎΩŜǎǘ ƎŞƴŞǊŀƭƛǎŞ Řŀƴǎ ƭŜǎ ŎŀǊǊƛŝǊŜǎ Ŝǘ 
remplace les briques sphériques.  
Les dimensions courantes des briques moulées sont (L x l x h) : 40 x 20 x 
10 à 12 cm. 
Les briques sont confectionnées dans les carrières ou sur les rives du 
fleǳǾŜ ŀǾŀƴǘ ŘΩşǘǊŜ ŀŎƘŜƳƛƴŞŜǎ ƧǳǎǉǳΩŀǳ ǘƻƳōŜŀǳ. 
 
 
 
 
 
 

 

3.7. Paille de riz : burdji 
 

!ǇǊŝǎ ƭŀ ǊŞŎƻƭǘŜ Řǳ ǊƛȊΣ ƭŀ ǇŀƛƭƭŜ Ŝǎǘ ƘŀŎƘŞŜ ŘŜ Ŧŀœƻƴ ƳŀƴǳŜƭƭŜ Ł ƭΩŀƛŘŜ ŘΩǳƴ 
coupe-coupe ou à la machine pour faciliter son rangement, le transport, 
ƭŀ ǾŜƴǘŜ Ŝǘ ƭΩǳǘƛƭƛǎŀǘƛƻƴΦ [ŀ ǘŀƛƭƭŜ ŘŜ ŎƻǳǇŜ ƴΩŜǎǘ Ǉŀǎ ƘƻƳƻƎŝƴŜ Ŝǘ régulière 
mais la paille utilisée dans la construction est plus fine pour faciliter son 
adhésion dans le banco.    
 
 
 
 

 

3.8. Balle de riz : Tossa 
 

La balle de riz ou son de riz représente la coque des grains retirée après 
les récoltes. Ces résidus sont récupérés pour être utilisés pour renforcer 
ƭŀ ǊŞǎƛǎǘŀƴŎŜ ŘŜ ƭΩŜƴŘǳƛǘ Ŝƴ ǘŜǊǊŜ Ł ƭΩŞǊƻǎƛƻƴ ǇŀǊ ƭŜǎ ǇƭǳƛŜǎΦ [ŀ ōŀƭƭŜ ŘŜ ǊƛȊ 
augmente aussi la résistance mécanique aux chocs et frottements.     
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3.9. Eau : Hari 
 

[ΩŜŀǳ ǳǘƛƭƛǎŞŜ ǇƻǳǊ ƭŜ ƎŃŎƘŀƎŜ ŘŜǎ ƳƻǊǘƛŜǊǎ et la préparation des enduits 
vient du fleuve ou des robinets du réseau. Pour la fabrication des briques, 
les eaux stagnantes des marigots remplis par la pluie sont également 
utilisées. 

 
 

 
3.10. Poutres : Dooba 
 

Les poutres des toitures sont faites de bois de Hasu (Maerua crassifolia), 
arbre qui se serait trouvé à ƭΩŜƴŘǊƻƛǘ Řǳ ǎƛǘŜΦ [ŀ ǊŞǎƛǎǘŀƴŎŜ ŘŜ ŎŜ ōƻƛǎ Ŝǎǘ 
telle que très peu de ces poutres ont dû être remplacées jusqu'à nos jours. 
/Ŝǘ ŀǊōǊŜ Ŝǎǘ ŀǳƧƻǳǊŘϥƘǳƛ ŘƛŦŦƛŎƛƭŜ Ł ǘǊƻǳǾŜǊ Řŀƴǎ ƭŀ ǊŞƎƛƻƴΣ Ƴŀƛǎ ŘΩŀǳǘǊŜǎ 
ŜǎǇŝŎŜǎ ŘŜ ōƻƛǎ ŘΩŜǎǎŜƴŎŜ ŘǳǊŜǎ ǎƻƴǘ ŀǳǎǎƛ ǳǘƛƭƛǎŞǎ Řŀƴǎ la toiture (Bani, 
Kodjeli, Kangaou, etc.). hƴ ǊŜƭŝǾŜ ŞƎŀƭŜƳŜƴǘ ƭΩǳǎŀƎŜ ǊŞŎŜƴǘ ŘŜ 
ƭΩŜǳŎŀƭȅǇǘǳǎΣ ǳƴ ōƻƛǎ ƛƳƳŞŘƛŀǘŜƳŜƴǘ ŘŞǘŞǊƛƻǊŞ ǇŀǊ ƭŜǎ ǘŜǊƳƛǘŜǎΦ [Ŝǎ 
parties récentes de la construction ont été réalisées avec du rônier 
(Borassus aethiopum) et du banibundu, arbre à tannin (Acacia scorpioides 
adstringens) provenant de la région de Gossi, située entre Gao et Mopti. 

 
3.11. Branches : Dobandi 
 

 Les poutres des toitures sont surmontées de branchages (gaulettes) 
supportant des nattes de secco tressées sur lesquelles la terre est 
déposée. Une fois la toiture terminée, les branchages visibles entre les 
ǇƻǳǘǊŜǎ ǎƻƴǘ ŎƻǳǾŜǊǘǎ ŘΩǳƴŜ ŎƻǳŎƘŜ ŘŜ ǘŜǊǊŜΦ 
Les branchages utilisés sont issus des rôniers et assemblés sur une 
longueur de 5 mètres et une largeur de 1.50 mètres. Elles sont attachées 
les unes aux autres en fagots avec des ficelles végétales tressées à la main. 

 
3.12. Nattes : Kongou Tari 
 

Les nattes de secco tressées insérées entre les branchages et la 
couche de terre sont faites de fibres de palmiers doum. Ce sont 
les femmes de Gao qui tressent ces fibres pour former les nattes. 
[ŀ ǘŀƛƭƭŜ ǾŀǊƛŜ ǎŜƭƻƴ ƭΩǳǎŀƎŜ ŘŜ мΣн Ł н Ƴ ŘŜ ƭŀǊƎŜ Ŝǘ ŘŜ н Ł о ƳŝǘǊŜǎ 
de long. Elles sont utilisées pour la couverture des constructions 
en terre, pour le revêtement des maisons en ossature bois, pour 
le lit, pour la porte, en décoration et dans les mosquées, etc. 

 
3.13Φ .ƻƛǎ ŘΩŞŎƘŀŦŀǳŘŀƎŜ : Boudaye Kanbon Igogoye 
 

[Ŝǎ ōƻƛǎ ŀƴŎǊŞǎ Řŀƴǎ ƭŜǎ ƳǳǊǎ ǇƻǳǊ ǎŜǊǾƛǊ ŘΩŞŎƘŀŦŀǳŘŀƎŜ 
sont des branches de Hasu ŘΩǳƴŜ ƭƻƴƎǳŜǳǊ ŘŜ мΦр Ł н ƳŝǘǊŜǎ 
dont la moitié est ancrée dans le murΦ /ΩŜǎǘ ƭŀ ǎŜǳƭŜ ŜǎǎŜƴŎŜ 
de bois qui garde sa résistance dans le temps et permet aux 
maçons de travailler en toute sécurité. La moitié de la 
longueur de ces perches en bois de formes irrégulières est 
ancrée dans le mur pour assurer leur stabilité dans le temps. 
[ΩŀƴŎǊŀƎŜ ŘŜǎ ōƻƛǎ Ŝǎǘ ŀǎǎǳǊŞ ǇŀǊ ŘŜ ƳƻǊŎŜŀǳȄ ŘŜ ŎŀƛƭƭƻǳȄΣ 
de bois et de briques calées dans un trou creusé dans le mur 
Ł ƭΩŀƛŘŜ ŘΩǳƴŜ ōŀǊǊŜ ƳŞǘŀƭƭƛǉǳŜΦ Les bois usés ou cassés sont 
régulièrement remplacés.  
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3.14. Portes : Gambou 
 
¢ƻǳǘŜǎ ƭŜǎ ǇƻǊǘŜǎ ŞǘŀƛŜƴǘ Ł ƭΩƻǊƛƎƛƴŜ Ŝƴ ōƻƛǎΦ 9ƭƭŜǎ ƻƴǘ ŞǘŞ ǊŜƳǇƭŀŎŞŜǎ ŜƴǎǳƛǘŜ ǇŀǊ ŘŜǎ ǇƻǊǘŜǎ Ŝƴ ƳŞǘŀƭ qui 
ŘŞƴŀǘǳǊŜƴǘ ƭΩŀǳǘƘŜƴǘƛŎƛǘŞ Řǳ ǎƛǘŜ. [Ŝǎ ǇƻǊǘŜǎ Ŝƴ ōƻƛǎ ǎƻƴǘ ŎƻƴŦŜŎǘƛƻƴƴŞŜǎ ǇŀǊ ƭŜǎ ƳŜƴǳƛǎƛŜǊǎ ƭƻŎŀǳȄ Ł ƭΩŀƛŘŜ ŘŜ 
planches importées Řǳ DƘŀƴŀ ƻǳ ŘŜ ƭŀ /ƾǘŜ ŘΩLǾƻƛǊŜΦ 9ƭƭŜǎ ǇǊŞǎŜƴǘŜƴǘ ŘŜǎ ƳƻǘƛŦǎ ŀǎǎŜȊ ǎƛƳǇƭŜǎ ǎŀƴǎ ŘŞŎƻǊŀǘƛƻƴΣ 
placage ou sculptures décoratives contrairement à Tombouctou ou Djenné, où les portes en bois « Algaloum » 
ŎƻƴǎǘƛǘǳŜƴǘ ŘŜ ǾŞǊƛǘŀōƭŜǎ ǆǳǾǊŜǎ ŘΩŀǊǘΦ 
 
 

3.15. Gargouilles Υ bΩŘƻǊƻ 
 

Les gouttières en terre cuite (gargouilles) sont des tuyaux confectionnés 
des femmes potières de Gao, selon un savoir-faire venant de 
Tombouctou. Ce sont les familles commerçant le long du fleuve Niger qui 
ont apporté ce savoir en ville. Les gargouilles sont façonnées à base 
ŘΩŀǊƎƛƭŜ ƳƻǳƭŞŜ Ł ƭŀ Ƴŀƛƴ ǇƻǳǊ ŘƻƴƴŜǊ ŘƛŦŦŞǊŜƴǘŜǎ ǘŀƛƭƭŜǎ Ŝƴ ŘƛŀƳŝǘǊŜ Ŝǘ 
en longueur puis cuites dans un feu de bois et de paille à de hautes 
températures. Leur taille oscille entre 15 et 30 cm en diamètre puis entre 
60 eǘ мнл ŎƳ Ŝƴ ƭƻƴƎǳŜǳǊΦ  [Ŝ ŎƻǶǘ ƳƻȅŜƴ ŘΩǳƴŜ ƎŀǊƎƻǳƛƭƭŜ Ŝƴ нлнр Şǘŀƛǘ 
de 4.000 Fcfa. Les gargouilles de grandes longueurs installées en 2024-
2025 ont exceptionnellement été commandées à Tombouctou.  
   

 

3.16. Sous-gargouilles  
 

Les sous gouttières constituent un élément en saillie installé sous la 
gargouille pour permettre de rallonger la longueur de la gargouille et 
évacuer l'eau de pluie loin des murs. Elle est taillée dans du bois de rônier 
ou autres espèces durables pour épouser la forme des gargouilles en terre 
cuite avec une longueur moyenne de 1.50 mètres.    
 
 
 
 
 

3.17. Matériaux industriels  
 

[Ŝ ǎƛǘŜ ƴΩŀ Ǉŀǎ ŞŎƘŀǇǇŞ Ł ƭΩƛƴǘǊǳǎƛƻƴ ŘŜ ƳŀǘŞǊƛŀǳȄ 
industriels. Même si leur usage reste limité, ils 
dénaturent le site par leur présence trop visible. 
On peut relever parmi ces matériaux :  
- Les portes en métal 
- Les installations électriques 
- Le ciment sur lŜǎ ŞǾŀŎǳŀǘƛƻƴǎ ŘΩŜŀu 

 
De gros efforts ont été faits en 2020-2025 pour 
ŀǘǘŞƴǳŜǊ ƭΩƛƳǇŀŎǘ ǾƛǎǳŜƭ ŘŜ ŎŜǎ ƳŀǘŞǊƛŀǳȄ ǘǊƻǇ 
voyants. Les portes en métal ont été remplacées 
par des portes en bois. Les fils électriques passent 
dans des fourreaux en plastique noyés dans les 
murs. Les marches ont été couverteǎ ŘΩŜƴŘǳƛǘǎ Ŝƴ 
terre stabilisée avec de la gomme arabique. Les 
ƳŀǊŎƘŜǎ ŘΩŜǎŎŀƭƛŜǊ ne sont plus couvertes de 
ciment en 2025. Elles ont été refaites avec des 
poutres en bois de rônier couverteǎ ŘΩŜƴŘǳƛǘǎ Ŝƴ 
terre comme les murs. 



 

26 
 

  



 

27 
 

 C
O

N
S

E
R

V
A

T
IO

N
 

A
N

N
E

X
E

S 

4  
CONSERVATION 
 
 
4.1. Reprise des enduits des mosquées 
 
Préparation 
[Ŝǎ ŜƴŘǳƛǘǎ ǎƻƴǘ ǊŜŦŀƛǘǎ ǉǳŀƴŘ ƭΩŞǊƻǎƛƻƴ ŘŜ ǎǳǊŦŀŎŜ Ŝǎǘ ƧǳƎŞŜ ǎǳŦŦƛǎŀƳƳŜƴǘ ŀǾŀƴŎŞŜ par les maçons qui ont la 
ŎƘŀǊƎŜ ŘŜ ǾŜƛƭƭŜǊ ǎǳǊ ƭŜ ǎƛǘŜΦ /ΩŜǎǘ ŜǳȄ ǉǳƛ ƛƴŦƻǊƳŜƴǘ ƭŜ ŎƻƳƛǘŞ ŘŜ ƎŜǎǘƛƻƴΣ ǉǳƛ ǇǊŜƴŘ ŜƴǎǳƛǘŜ ƭŀ ŘŞŎƛǎƛƻƴ ǇƻǳǊ ǳƴŜ 
intervention partielle ou un crépissage collectif.  
[ŀ ǇǊŞǇŀǊŀǘƛƻƴ Ŝǘ ƭΩŀǇǇƭƛŎŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ŜƴŘǳƛǘǎ ƴŞŎŜǎǎƛǘŜƴǘ ǳƴŜ ŦƻǊǘŜ Ƴƻōƛƭƛǎŀǘƛƻƴ ŘŜ ƭŀ ǇƻǇǳƭŀǘƛƻƴ Řǳ Ŧŀƛǘ Řǳ ƎǊŀƴŘ 
volume de terre à préparer un mois Ł ƭΩŀǾŀƴŎŜΦ !ǳ-delà de la dimension logistique, la participation est également 
vécue comme un acte social obligatoire et un sacrifice nécessaire pour prouver sa foi. 
 

La terre des enduits est préparée sur le site du tombeau des Askia, 
ǘƻǳƧƻǳǊǎ ŀǳ ƳşƳŜ ŜƴŘǊƻƛǘΣ ŎΩŜǎǘ-à-dire au sud-ouest de la cour. 
Considérant les contraintes liées à la disponibilité du banco pendant 
ŎŜǊǘŀƛƴŜǎ ǇŞǊƛƻŘŜǎ ŘŜ ƭΩŀƴƴŞŜ όaoût-février), un important tas de terre est 
stocké en permanence dans la cour du site pour les réparations en 
urgence.   
Pour les enduits extérieurs en terre sombre du fleuve (Labdine) le mélange 
est préparé un mois Ł ƭΩŀǾŀƴŎŜ ǇŀǊ les "mouilleurs", dont la tâche est de 
régulièrement humidifier puis pétrir le mélange pendant ce mois de 
"pourrissage". 
[Ŝ ōŀƴŎƻ ǳǘƛƭƛǎŞ ǇƻǳǊ ƭΩŜƴŘǳƛǘ ŜȄǘŞǊƛŜǳǊ Ŝǎǘ ŎƻƴǎǘƛǘǳŞ ŘŜ ǘŜǊǊŜ ŀǊƎƛƭŜǳǎŜ 
provenant du fleuve, de paille de riz et de balle de riz. Les mouilleurs 
travaillent ce mélange pendant une période variant de 2 à 4 semaines. Le 
mélange est mouillé tous les 2 jours Ǉǳƛǎ ƳŀƭŀȄŞ Ł ƭΩŀƛŘŜ ŘΩǳƴŜ ƘƻǳŜ όdaba) 
puis couvert de nattes végétales pour accélérer la décomposition des 
fibres. Le dosage correspond à un volume de terre pour un demi-volume 
de paille de riz et un demi-volume de balle de riz.    
 

Cette longue phase de pourrissage ǇŜǊƳŜǘ Ł ƭŀ ǇŀƛƭƭŜ ŘŜ ǎŜ ŘŞǘŞǊƛƻǊŜǊ Ŝǘ ŘŜ ƭƛōŞǊŜǊ ƭŀ ŎŜƭƭǳƭƻǎŜ ǉǳΩŜƭƭŜ ŎƻƴǘƛŜƴǘ, 
ce qui assure ensuite une meilleure résistance des enduits aux pluies. Si le pourrissage a été respecté, le mélange 
ŘŞƎŀƎŜ ǳƴŜ ŦƻǊǘŜ ƻŘŜǳǊ ŘŜ ŦŜǊƳŜƴǘŀǘƛƻƴ Ŝǘ ƭΩŜƴŘǳƛǘ Ŝǎǘ ǇǊŜǎǉǳŜ ƴoir quand il est appliqué. Il prend une teinte 
claire en séchant.  
 
wŜƳǇƭŀŎŜƳŜƴǘ ŘŜǎ ōƻƛǎ ŘΩŞŎƘŀŦŀǳŘŀƎŜ 
Les bois des échafaudages ne sont pas vérifiés avant le crépissage collectif mais chaque bois est 
automatiquement remplacé ǎΩƛƭ présente des faiblesses. La mosquée détient une réserve de bois de Hasu pour 
cela dans le magasin. [ƻǊǎǉǳΩǳƴ ōƻƛǎ Ŝǎǘ ǊŜƳǇƭŀŎŞΣ il arrive que ƭŀ ǇŀǊǘƛŜ ŘŜ ƭΩŀƴŎƛŜƴ ōƻƛǎ ŦƛŎƘŞŜ Řŀƴǎ ƭŜ ƳǳǊ ne 
soit pas retirée. Le nouveau bois est alors ƛƴǎŞǊŞ Ł ŎƾǘŞ ŘŜ ƭΩŀƴŎƛŜƴΣ ŀǾŜŎ ǳƴŜ ǇǊƻŦƻƴŘŜǳǊ ŘΩŜƴǾƛǊƻƴ рл ŎƳΦ 
 
Mobilisation de la population 
[ŀ ǇƻǇǳƭŀǘƛƻƴ ǎŜ ƳƻōƛƭƛǎŜ ǳƴŜ Ŧƻƛǎ ǉǳŜ ƭΩŀƴƴƻƴŎŜ Ŝǎǘ ŦŀƛǘŜ Ł ƭŀ ǊŀŘƛƻΣ ǇŀǊ ƭŜǎ ŀƴƴƻƴŎŜǳǊǎ ǇǳōƭƛŎǎΣ les griots, sur les 
réseaux sociaux, etc. Les préparatifs logistiques sont gérés par le comité de gestion et les maçons traditionnels. 
PŜǊǎƻƴƴŜ ƴΩŜǎǘ ƻōƭƛƎŞ de participer Ƴŀƛǎ ƛƭ Ŧŀǳǘ ǊŜŎƻƴƴŀƛǘǊŜ ǉǳŜ ŎΩŜǎǘ ǳƴŜ ƻōƭƛƎŀǘƛƻƴ ƳƻǊŀƭŜ ǇƻǳǊ ƭŀ ŎƻƳƳǳƴŀǳǘŞΦ 
Celui qui décide de ne Ǉŀǎ ǇŀǊǘƛŎƛǇŜǊ ƴŜ ǎΩŜȄǇƻǎŜ Ǉŀǎ Ł ŘŜǎ ǊŜǇǊŞǎŀƛƭƭŜǎ Ƴŀƛǎ ƛƭ Ŝǎǘ ǊŀǊŜ ǉǳŜ ǉǳŜƭǉǳΩǳƴ ǊŜŦǳǎŜ ŘŜ 
travailler pour la consolidation de la plus ancienne mosquée. Ce site constitue une fierté régionale pour les fidèles 
musulmans. Sa conservation et son entretien demeurent une priorité.    
  

"Mouilleur" en action 


